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M. EBazim: grabado. — M, BN, Mose : grabado. — Distribueion
de recompensas én Apt; grabado. — El mejor amigo, —
Carolina la bella. — Grupo de plata regalado a B Fres
re Orbamn: grabado, — EI puerto de Biel: grabado. — Las
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gral}adu — PDon Francisco Solanoe Lopes: gribado. — Ten=
porales en Marsella: grabado.
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LA REINA DE ESPANA POR LAS
DE ANDALUCIA.

DEL VIAJE DE §. M.
PROVINGIAS

Ya hemos 1mhim]u en esle periodico del entusiasmo
extraordinario que la presencia de S. M. la reina de
Espafia habia excitado en Andalucia, Heé aqui, sobre su
estancia en Sevilla, la relacion de las visilas hechas por
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VIAJE DE LA REINA DE ESPARA, — Visita de 5. M. ul hospital de Sevilla,
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Su Majestad 4 diferentes monasterios y establecimien- |

tos de beneficencia de aquella ciudad, siendo acogida
en todas partes con muestras del mas afectuoso cariiio.

Anleayer (dice una carta del 21 de setiembre), dess
pues de recibir 8. M. al cabildo eclesiastico y capilla
real y de dirigirse al dean con afabilidad suma, recibio
la comision del ayuntamiento presidida por el alealde
presidente y compuesta de los sefiores Diaz, Ascarza y
Mejias, con el cronista de la ciudad y archivero muni-
cipe, senor Velazquez y Sanchez. Su Majestad expreso
en [rases sumamente halagiieias su satisfaccion por las
extraordinarias ovaciones de que era objelo, y que pro-
baban la lealtad y amor de acquel vecindario, las cuales,
aniadio la augusta sefora, estaban indeleblemente gra-
badas en su corazon. !

Hablando de la animacion y bellisimos panoramas de
la capital en dias de jubilo tan inlenso, manilesto la
reina que hacia diez y seis afios abrigaba el proyecto
de visitar & sus queridos hijos los andaluces, y que esle
viaje respondia a una de sus ilusiones mas gratas. El
sefior Vinuesa contesto laconica pero sentlidamente que
Su Majestad podia eslar segura de que Sevilla merecia
y justificaba el carinio y reiterados favores de sus reyes
desde antiguo v sin desmentir jamas sus tradiciones.

Tras de lag recepciones y dando el brazo a S. A. el
serenisimo senor dugue de Montpensier, y siguiendo Su
Alteza Real la seremisima senora infanta Dona Maria
Luisa Fernanda y la egregia infanta, hija de S. M., pa-
sose en marcha la comiliva, componiendola los sefores
presidente del Consejo de ministros duque de Teluan,
marques de la Vega de Armijo, general Zavala, minis-
tro de Estado, arzobispo de Cuba, confesor de S. M., se-
nor obispo de Doliche, senor Tenorio, secrelario de Sn
Majestad, y alta servidumbre con los sefores goberna-
dor civil. capitan general y comision del ayuntamiento.

Un innumerable concurso agolpabase con avidez fren-
te al palacio de San Telmo desde las primeras horas de
la manana, y al aparecer S. M. prorumpio en-un viva
asordador, inmenso, y que repitieron cincuenta mil vo-
ces de olras lantas personas que formaban dos compac-
tas filas en el transito de la corle, anunciado al pueblo
de Sevilla por su alcalde en hoja suelta extraordinaria
y en edictos fijados en las es.Huinﬂg.

Entre vitores, flores arrojadas desde baleones v terra-
dos en profusion y seguido el carruaje real por jovenes
del puegln, ondeando banderas con los colores naciona-
les y blancas con la inscripeion viva Isabel IT, llegaron
0s visitadores excelsos al monasterio de Santa Inés, a
cuya puerla fueron entregados a S. M. varios memoria-
s, (que fueron recogidos con agrado por la soberana
espanola.

La comiliva penetro por la puerta claustral, dirigi¢n-
dose al coro, y al atravesar la galeria con balaustrada
que le antecede, 10 hizo por entre las madres, novicias
y educandas, llenas de alborozo por la honra que su
convento recibia.

El Te Dewm, entonado por las eantoras al eco majes—~
tuoso del organo, hizo inclinarse lodas las [rentes en el
recogimiento religioso mas profundo.

Terminado el sublime cantico mostraron & S. M. el
cuerpo de dona Maria Coronel en la urna donde incor-
rupto yace, y el serenisimo senor duque hizo notar las
particularidades historicas concernientes a la célebre
dona Mara.

Aunque estaba determinado en la orden del dia visi-
tar el beaterio de la Santisima Trinidad, hubo de remi-
tirse a4 mejor ocasion por la urgencia del tiempo en las
demas visitas acordadas; encaminandose la comiliva
hacia el hospital de la Sangre, fundacion de la ilustre
sevillana dona Catalina de Rivera, hoy central y militar
en uno de sus departamentos.

La travesia de S. M. desde el monasterio de Santa Inés
hasta la puerta de la Macarena, [ué un homenaje con-
tinuo de todas las clases y de todas las edades, pues
cuando se-detuvo el coche regio en el vestibulo del hos-
pital, tardaron cinco minutos en desembarazarle de flo-
res, plantas odoriferas y lazos con los colores del pabe-
llon nacional.

Esperaban 4 la reina los seniores de la hospitalidad,
cuerpo de facultativos civiles y mililares, superiora de
las hermanas de Caridad de San Vicente de Paul y em-
pleados en el ramo de beneficencia. EI pueblo seguia
aclamando con entusiasla exaltacion a S. M. y AA., tre-
molando pendoncillos, banderas y estandartes con los
colores del pabellon nacional, y resistiendo a conlenerse
detras de las filas que mterceptaban el paso a veinte
mil personas, agitando al aire panuelos, sombreros y
banderines, mezclandose la noble dama a la jovial hija
del pueblo, y el caballero principal a los mozos del bar-
rio de la Macarena, asociados en un holocausto propio
a la reina de las Espafias y su excelsa familia.

En la iglesia del hospital se entond el Te Dewm por
una selecta capilla, y despues del sagrado himno paso
nuestea graciosa soberana con 88, AA. RR. y los seiio-
res don Pedro Garcia de Leaniz y don Luis Segundo Hui-
dobro, individuos de la junta de hospitalidad, a las sa-
las de medicina del departamento asignado a hombres,

intituladas de San Francisco de Paula y Amor de Dios,

v 4 la de mujeres bajo la advocacion de Sanla Catalina.
De alli fueron los anguslos visitadores a la sala de ci-
rujia, que lleva el esclarccido nombre del cardenal Cis-
neros, mostrandose 8. M. en extremo lisonjeada del
esmero, puleritud y orden de salas y camas y celebrando
el edificio, su distribucion y arreglo. Visiladas las ha-
bitaciones de las hermanas de Caridad y su lindisimo
oratorio, paso la comitiva a las olicinas del estableci-
miento, admirandose en ellas el método y el aseo mas
escrupulosos,
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El hospital militar fué visitado tambien por Su Ma-
jestad y Altezas.

Desde el hospital central 4 la casa de misericordia del
venerable siervo de Dios don Miguel de Manara, hay un
lrecho largo que comprende como una lercera parte
del circuito de la capital por sus alueras, y en todo el
arrecile habia grupos compaclos de gente aposlada pa-
ra ver y saludar con aclamaciones a la real familia, La
comision del ayuntamiento, con el senor alcalde, pre-
cedia a gran distancia para vigilar el riego de vias, fa-
cilitar la libre expedicion de la comitiva regia v ofrecer
en todas partes el testimonio de la provida solicitud que
compete a los ediles y magistrados, representacion vi-
viente del cuerpo moral de los pueblos. El seiior gober-
nador civil y el capitan general se adelantaban asimis-
mo con el propioy laudable celo en sus respeclivos en-
Cargos.

Eud:u puerta de la Santa Caridad aguardaba a las rea-
les personas la hermandad del Instituto, poblando los
corredores contiguos infinitas sefioras distinguidas v
familias de los benéficos congregados. Antes de llegar
S. M. y AA., se arrojaron al pueblo monedas de conme-
moracion en cobre, distribuidas tambien en las visilas
anleriormente resenadas v en gran nimero por disposi-
cion del senor Garcia Vinuesa.

Al apearse la familia real se arrojaron de baleones y
ventanas multitud de ejemplares de una delicada, sen-
tida y preciosa composicion poetica, debida a la pluma
de la senora donia Antonia Diaz de Lamarque.

La reina entro en el templo de la casa piadosa, y des-
pues del Te Dewm y la adoracion conlemplo con mar=
cado placer los lienzos admirables de Valdes y Murillo
(que tanto precian aquel santuario ; oyendo breves pero
luminosos detalles de boca del Sermo. sefior duque de
Montpensier, eicerone sin precio en ilustracion arlistica
V- eonocimienlos especiales.

De la iglesia paso la regia sefiora al hospital, besando
la mano al pobre mas antiguo de la casa: ceremonia
edificante que arrancd un viva frenctico a todos los con-
movidos espectadores de tan noble aclo de humildad
evangclica. Levantada el acta de ingreso de S. M. en
aruel asilo de la desvalida humanidad doliente, firmose
por la reina y los Sermos. senores duques. ministros de
a eorona v allos personajes, guardando en su archivo
la respetable hermandad este documento entre sus Lim-
bres mas allos, para que acredite a los tiempos [uturos
la huella del paso de la Segunda Isabel por los ambitos
de aquel refugio de menesterosos.

Aceptado el refresco prevenido por los hijos de Ma-
nara y empleando espacio brevisimo en la estancia dis-
puesta al efecto, S. M. y AA., tributando los debidos
elogios a la hermandad por el eumplimiento de sus de-
licados deberes, volvieron a subir a su carruaje, y en-
lre los incesantes vitores del pueblo recorrieron el pa-
seo del rio, dando vuelta a los nuevos jardines que her=
mosean las Delicias, erigidas por el asistente Arjona.

Su Majestad despidio a la comision del municipio con
una amabilidad prodiga en honrosa confianza, invitando
a su mesa al senor alcalde entre las primeras aulorida-
des de la provinecia, repitiendo sin tregua que estaba
plenamente conveneida del carino y los hidalgos senti-
mientos de los sevillanos, v que jamas podria olvidar su
corazon materno testimonios tan inequivocos de adhe-
sion y lealtad.

NMadama de Sevigné. )

Las Cartas de esta eélebre escritora del llamado siglo

de Luis XIV son todavia en Francia objefo de un en- -

tusiasmo que francamenle, me parece muy dilicil de
comprender. Algunas veces me he atrevido a dudar si
ese entusiasmo seria sincero; ya no lo dudo, pero siem-
pre le he tenido v sigo teniendole por muy injustilica-
do. Mas que entusiasmo deberia llamarse idolatria el
sentimiento que inspiran a los, franceses los escritos de
madama de Sevigne : los elogios que se han hecho de
ellos, las ediciones en que se han reproducido, los co-
mentarios a que han dado oeasion, no tienen limiles.
Unos la han Ilamado la primera eserifora de su siglo:
otros, uno de los mas grandes v seductores ingenios de
todos los siglos ; pero no recuerdo que nadie haya jus-
lificado siquiera con una apariencia de razon tan hiper-
holicos encomios. Yo bien s¢ que la belleza lileraria, lo
mismo que la belleza arhistica, no se demuestra como
una proposicion matemaltica ; que lo bello es bello, por-
que lo es, y que es liempo perdido el (que se emplea en
probar que las Gedrgieas de Virgilio, por ejemplo, una
de las obras humanas mas perfectamente bellas que
existen, deben agradar. La organizacion bastante des-
oraciada para necesitar esa prueba, que por cierlo no
es imposible ni mucho menos, lo sera lambien y con
mas molivo para no comprenderla y, por consiguiente,
parano dejarse convencer por ella. Es pues inutil. Pero
orque esto sea cierto, aplicado a las Georgicas, ya que
1e citado esle ejemplo ¢ ha de serlo igualmente si se
aplica a lodas las obras que algunos, que muwchos si se
quiere, juzegan admirables y otros no ? g Podran los pri-
meros dar victoriosamente a los segundos por respues-
la, cuando les pidan la prueba del merito de esas obras,
que lal prueba es innecesaria, porque la belleza se
siente y no se demuestra? No lo creo, sobre lodo cuan-
de puede demostrarse facilmente que faltan del todo o
escasean a lo menos en las obras de que se trata, cierlas
condiciones esenciales de la belleza literaria.,

.

En este caso estan, me parece, las lan celebradag
Cartas de madama de Sevigne. '

Conozceo que esto que digoy lo demas qne voy 4 aja.
dir sonara desagradablemente en los oidos de lmuuhﬂq
de mis lectores, familiarizados desde la juventud con 1:1
admiracion tradicional de T_ln es objelo aquella nsm*i:
lora : la aureola de gloria de que han logrado mduﬂrh
los franceses ha pasado en autoridad de cosa juzgady
al dominio piblico en las lileraturas de todos los paises
y esa fama es ya una de las que no se disculen. 8 ps
cribiera este articulo en frances, temeria que me Inﬁi_
daran. jPoner en tela de juicio el mérito de madamg
de Sevigne! jCielo santo! Tanto valdria discutir 4 Cop-
neille, a Moliere, o Lalontaine. Y sin embargo, tal eg
mi aversion a las opiniones rulinarias, tal la rebeldis
de mi espiritu, si se quiere, que respetando, como pes-
peto prolundamente & los dos Frimﬂr:}s,, me reservo de-
cir algun dia del tan cacareado Lalontaine algo de |y
que voy a decir de madama de Sevigne, eslo es, (que Je
cousidero muy inferior a su reputacion, — y que si ni o
uno ni la otra hubieran escrito en francés y en el sj-
glo de Luis XIV, esa reputacion seria incomparable-

‘mente mas modesta, mas ajustada al verdadero valop

de sus eseritos.

(Bl siglo de Luis XIV! hé aqui otra de las admirg-
clones convencionales que yo no acepto, otra de lgs
glorias de relumbron en que mi espiritu rebelde crep
descubrir mas oropel que oro fino, mas lantasmagoria
que verdad. Los [ranceses estan tan fanatizados con esp
triste periodo de su historia que todo lo que se refiere
a ¢l les parece por eso solo doblemente magnifico : o
mismo Luis XIV, en qnien yo no puedo ver, a lo sumo,
mas (ue una especie de pavo real, es para ellos un agui-
la. No es ocasion esla de juzgarle historicamente : de-
mostrados estan hasla la saciedad sus errores tan de-
sastrosos para la Franeia, hijos los mas de una vanidad
monstruosa y de un egoismo mas monstruoso lodavia.
Enlre los manuscrilos que se conservan en la biblioteca
imperial de San Pelersburgo, he visto uno curiosisimo,
(que da la clave de lo que una mala naturaleza, empeo-
rada por una perversa eduecacion, llego a hacer de aquel
rey : es una plana, como se dice en las escuelas, escrita
toda del punio y lefra de Luis XIV cuando era nifio y
aprendia a eseribir, en que se repite desde el primero
hasta el ultimo renglon esta profunda sentencia :

L'hommage est dit aux rvois : ils font ce qu'il leur plait.

Que traducida al caslellano, significa : Todo homenaje
es debido a los reyes : hacen lo que les da la gana. Ama-
mantado con tales prineipios, no es extrano que luese...
lo que fuc. El que eso escribia de nino, natural es que
dijese de hombre: ;El Estado soy yo!

Confieso que tampoco me inspira la menor simpalia
una ¢poca bastante degradada para ver en semejanle
rey un semi-dios: ¢poca de servilismo abyeclo enya
pestilente atmosfera empaiia en alguna ocasion hasla
la gran ligura de Bossuel.  Nuevo Teodosio, nuevo Cons-
lantino, nuevo Carlomagno ! — llama en la Oracion fi-
nebre por el canciller Le Tellier al egoista absurdo y
cruel que para redimir sus pecados, revoeo el ediclo de
Nanles. Enlrislece v avergilenza ver a lan allo ingenio
rebajarse tanto.

Dicen los apasionados de aquella époea que [ué mauy
brillante, y lo creo: muchos caudales disipo efectiva-
mente en locas prodigalidades, pero yo no me pago de
lodo lo que reluce. Lo que yo ereo, mas bien, es que
aquella cpoca recogio la herencia de los tiempos de la
Fronda, periodo fecundo que en todos ramos produjo
verdaderos grandes hombres, — Corneille, Descartes,
Pascal, el prineipe de Conddé, el Pusino : — por eso, ver-
daderamente gloriosa en sus principios, fue tan mise-
‘able en sus ultimos tiempos. Veo tambien que disipo,
hija improvida, lo que habia heredado, v que lo {inico
(que produjo, fué¢ la otra vergonzosa ¢poca de Luis XV,
la cual no es a su vez mas que una exageracion de la
primera. Al reinado de la Montespan debia naturalmen-
le seguir el de la Dubarry. El exceso del mal, llevado
a sus ultimos limites, no podia menos de producir el
terrible remedi® de la revolneion. — Voltaire y el baron
de Nolbac primero, luego Danton y Marat fueron los
lrutos fatales de las semillas de corrupeion sembradas
por el gran rey Luis XIV. :

Pero hasta y sobra de politica, aunque esto en rigor
no es politica, sino lo que me atrevere a llamar liloso-
fia de la Historia. Sin un noco de esa filosofia, la critica
literaria quedaria reducida a las proporciones de una
lastidiosa disertacion sobre puntos de gramatica y de
retorica : no habria en verdad verdadera critica. Los
escritores en eleclo, valen Lanto cuanto significan, filo-
soficamente considerados : valen por lo que dicen, mas
aun que por el modo como lo dicen, aunque tambien
esto importa mucho. Ahora bien, el prineipal cargo que
en mi sentir puede hacerse a las Cartas de madama de
Sevigne es que estan animadas del mal espivitu servil
dominante en su ¢poca. Se dira, y convengo en ello, que
¢sto ultimo es una circunstancia atenuante. Ya hemos
visto que el gran Bossuel participo tambien alguna vez
de esa flagueza : en ella incurrio el gran Moliere cuan-
do mtercalo en la Oltima escena de su inmortal Tartu/e
un rasgo de adulacion que es una gran mentira histo-
rica :

¢« Nous vivons sous un prince ennemt de la fraude. »
Pero Moliere, para faltar de ese modo a la verdad, te-

nia a lo menos alguna disculpa en los favores persona-
les que habia recibido del rey ; madama de Sevigne, al
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demostrar tina constante adoracion al lalso idolo de
Versalles, no hacia mas que dejarse llevar por la cor-
riente del siglo, lo cual es muy natural sin duda. muy
disculpable si se quiere, pero muy propio tambien de
las almas vulgares y de las inteligencias adocenadas.
En Bossuel y en Moliere ademas tales deslices son un
accidente : en madama de Sevigné son el fondo mismo
de sus escrilos, siempre que no se limita & decir de mil
maneras, de que hablarc luego, lo mucho que ‘quiere,
como es natural, a su hija madama de Grignan,

Olro cargo (ue me atrevere a hacer a aquellas cartas
es el de ser prodigiosaomenlte insustanciales. Los [rance-
ses lienen un vocablo muy feliz para calificar la charla
impertinente y frivola de los que dan mucha importan-
cia a cosas insignificantes : la llaman caquetage. A este
agénero pertenece, creo yo, el lenguaje epistolar de ma-
dama de Sevigne : sus cartas son un caquetage no in-
terrumpido, un repertorio de fruslerias y de chismo-
grafia poco 0 nada interesante: Tan cierto es esto, que
aun en Francia nusmo, a pesar de la general pareiali-
dad de que es objeto, no ha faltado quien la llame una
cotorra (une calletle).

Para que el lector se forme una idea del extremo i
que llega esa parcialidad verdaderamente increible, voy
a citor un testimonio recienle, y para mi, sumamente
significativo, porque es el de un hombre cuyva alla ca-
pacidad y excelenle juicio puedo apreciar mejor que
otros, por cuanto a mas de conocerle como a escri-
tor muy acreditado, le conozeo eomo a amigo parti-
cular: hablo de M. Carlos de Mazade. uno de los mas
importantes redactores de la Revista de ambos mundos.
En un articulo publicado por ¢l en esta Revista, el 10 de
marzo de este ano, sobre el papel que representan las
mujeres en la sociedad y en la literatura, hace el acos-
tumbrado panegirvico de madama de Sevigné, y para
vindicarla de la acusacion de mirar con insensibilidad
0 indiferencia aristocralica a lo menos las dragonadas
y otras matanzas populares de aquel odioso reinado,
dice en son de elogio, que tiene momentos de indigno-
cion contra los soldados que degollaban hasta a los winos.
i Nada mas que momentos! pero al [in, algo es algo: mas
vale eso que nada. Peor hubiera sido sin duda que hu-
biese celebrado esas matanzas, eomo Bossuet, O que no
hubiese hecho caso de ellas: pero yo ereco que eelebrar
como meritorias cualidades que deben suponerse en to-

a persona regular es demostrar una gran parcialidad.
Dado ese sislema de juicios, deberia elogiarse igual-
mente en ella el hecho notahle de que nunca, ni una
sola vez ocurrio que la sorprendiesen robando pafiuelos
por las calles ni haciendo cosas peores.

Preciso es recordar lo que eran las dragonadas v 1as
pendaisons 0 ahorcaduras en masa verificadas en Bre-
lana de que habla madama de Sevigne, para apreciar
en su justo valor la insuficiencia de esos momentos de
indignacion en presencia de tales horrores. Y aqui ne-
cesito hacer conslar un contraste fatal para madama de
Sevigne: lo que la arranca los acentos mas pateticos,
lo que le produce mortales angustias, 1o que conmueve
hasta las mas profundas libras de su corazon es la suer-
te del superintendente Fouquet, procesado por sus ra-
pinas y malversaciones, y uno de los personajes de
aquella ¢cpoca menos dignos de intercs, que no es poco
decir. Sus once cartas al marqués de Pomponne sobre
el proceso de aquel danzante son un largo quejide de
dn}ur, dolor que la indignidad del objeto hace parecer
ridiculo. Es preciso ver a que pueriles pormenores des-
ciende la autora, qué de simplezas dice al encarecer
sus mortales angustias, para admirar bastanle la admi-
racion (ue se obstina en tribular a esas cartas el pene-
trante y sutil ingenio de los franceses. Lo tengo por
un problema insoluble. Para explicarmele en algun mo-
do, necesito hacer intervenir ¢l amor propio nacional,
interesado ya resucltamente en sostener esa gloria mas
del siglo de Luis XIV.

Las carlas dirigidas a su hija madama de Grignan,
que son las mas, pasan muy especialmente por una
obra maestra de lengunaje v de estilo, y por la mas deli-
cada y noble expresion del amor maternal. Es tan res~
petable este sentimiento, que seria una prolanacion el
intentar siquiera discutirle, lo mismo en madama de Se-
vigne que en cualquiera olra mujer : es pues indudable
que amaba tiernamente a su hija, y como es natural, lo
expresa con verdad, con vehemencia, y a veces con
lerminos muy lelices v muy nuevos. Lastima es sola-
mente que la expresion de sus afectos maternales vaya
Casi siempre envuella en un insoportable farrago de
ancedotas insulsas, contadas en un lenguaje exagerada-
mente desalifiado, lleno de repeticiones y hasta de evi-
dentisimas faltas gramaticales, disculpables sin duda en
una correspondencia fanilicer, pero que dejan de serlo
en un libro. Se diva tal vez que en esta maleria los ex-
ranjeros no somos jueces competentes, por mucho que
hayamos estudiado la lengua, con lo cual se acaba toda
discusion. ¢ Qué se contesta i eso? _

No 68 lo peor que sean insulsas las anecedolas con que
madama de Sevigné sazona sus carlas lo que mas me
disgusta en ellas es el tono constantemente frivolo en
que las refiere, v el espiritu superficial y palaciego que
domina en todas sus ideas. Para ella, el rey y una do-
cena de corlesanos son « toda la Francia : » el adveni-
miento de una favorita O el nacimiento de un ]mr:lnnzlﬂ
real, son los sucesos mas imporlantes de la tierra. El
mismo M. Suard. autor de un elegante discurso sobre el
estilo epistolar y madama de Sevigne, que se lee al frente
de varias ediciones de las cartas de esla sefiora, reco-
hoce (que estaba tristemente infatuada de su nobleza y
del exagerado palacieguismo de la corie en que vivia.
Este critico es nnmo de los que conliesan que el merito
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del estilo de madama de Sevigne es muy dificil de sen-
tir para un extranjero, y procura explicar el porqué,
aunque sin conseguirlo : con lo eual, conociendo el mis-
mo que sus razones valen poco, se relugia en la como-
da evasiva de que esas son cosas que se sienten mejor
(que se explican. Connw! connw ! podriamos responder a
M. Suard los extranjeros que hemos estudiado un poco
su lengua.

Mas entusiasta aun que M. Snard, acaso por espiritu
de sexo, Madama Taslu en su Elogio de aquella escri-
lora premiado por la Academia francesaenmayo de 1840,
califica sus cartas de « libro ninico y maravilloso, que
» N0 puede uno cansarse de admirar y de releer; fan
» conocido que no puede citarse de ¢l un solo rasgo que
» No este en la memoria de todos, y tan minuciosamente
» admirado, que no es va posible descubrir en ¢é1 un
» MErito nuevo. »

La Francia es tan rica de verdaderas glorias litera-
r1as, que no se porque se empenan sus eriticos en sos-
lener como lales algunas muy dudosas, entre las cuales
creo yo que deben conlarse la de madama de Sevigné, la
del buen Lafonlaine, que no era tan bueno como dicen,
la de Racine y la de Boileau, escritores muy correctos
sin duda, pero que han afiadido poco, muy poco, nada
tal vez, al tesoro de ideas que forma el patrimonio co-
mun de la humanidad. Limitandome a madama de Se-
vigne, convengo gustoso en que, despues de mucho
rebusear, pueden entresacarse de sus carlas algunas
buenas maximas morales v algunas expresiones muy
lelices, lo enal no obsta para que abunden tambien en
ellas las sentencias triviales y {05 juicios falsos. No me
melere a juzgar su estilo, al enal atribuyen los france-
ses un encanto irresistible, porque soy extranjero y me
recusarian por ello ; pero insisto en deecir que su len-
guaje, fluido y elegante a veces, como de dama bien
educada y muy disereta sin duda, aunque no pase de
ser una de tantas, es bastante incorrecto. No creo que
ni aun sus mayores apasionados aconsejaran a nadie
(que lo tome por modelo. Convengo tambien en que, en-
lre las cartas a su hija hay algunas muy tiernas, y en
(que posee el arte (si arte hay en ello) de variar hasta lo
sumo las [ormulas del carino maternal; pero insisto
tambien en creer que no es ese un merito tan grande
y lan raro como se dice. Creo por el contrario que lo
poseen fodas las madres, y que por consiguiente no hay
Fara qué ponerle tan por encima de las nubes. ;Como
1emos de extrafiar que fuese vehemente en la expresion
de su amor a madama de Grignan, la que tanto lo era en
la de sus angustias por la suerte del superintendente
Fouquel ? La exageracion de aquellas anguslias por un
personaje tan antipatico nos da la medida de aquel ca=
racter, extremado en todo, y para mi a lo menos, le
desconsidera bastante. No hay que olvidar que el senti-
miento del amor materno, con ser uno de los mas san-
los, es tambien uno de los mas vulgares en este mundo.
Yulgares me parecen pues las cartas de madama de Se-
vigne, consideradas como testimonios de aquel hermoso
sentimiento, en el conceplo de que son innumerables
las madres que las hanescrito tan buenas por lo menos.
Bajo el coneeplo de la pasion, creo que se quedan muy
por debajo de las de sanla Teresa de Jesus; bajo el del
mkeres politico v la pintura de los caracleres, me gus-
tan mas las de Antonio Perez, a las que solo (alta que
podamos leerlas en una edicion correcla ; si se atiende
a la novedad y profundidad de las sentencias morales,
no admiten ni comparacion con la de nuestro venerable
maesiro Juan de Avila. ;Como pues alcanzan esa gran
celebridad en Francia y en todo el mundo literario? Dire
mi opinion sobre esto, para concluir: son celebres en
Francia, ya lo he indicado, porque la aulora es Iran-
cesa del siglo XIV ; lo son en ¢l mundo, — porque lo
son en Francia. Cuando la Francia estornuda, el mundo
se suenda. Asi van las cosas hace mucho tiempo y no

llevan trazas de variar: muy al conlrario.

Eveexio pE OCHOA.

¥l tratado franco-amnnamita.
£L ALMIRANTE BONARD Y EL COMANDANTE DE LA VAISSIERE.

A mediados de julio ultimo, el correo de la Indo~Chi-
na al llegar & Suez trajo una nolicia hasta entonces casi
inesperada. La guerra con losannamilas estaba conelui-
da, y se habian lirmado los preliminares de un tratado
de paz entre el almirante Bonard y los altos mandari-
nes, portadores de plenos poderes del emperador Tu-
Duec. Era un honor para el almirante el haber llevado a
buen término tan pronto un asunto muy escabroso y de-
licado . v euva conclusion, al asegurar la dominacion
(rancesa en un vasto territorio del extremo Oriente, pro-
mete nuevas ¢ importantes salidas a la industria, asi
como una colonia de gran interes para la Francia.

El almirante Bonard nacio en 4805; es uno de los alum-
nos de la Escuela politéenica que Napoleon I llamaba
su gallina de los huevos de oro. Habiendo entrado por
una vocacion especial en el ejéreito naval, hizo sus pri-
meras armas sobre las costas de la Argelia en la época
del bloqueo, hacia el {in del reinado de los Borbones.
Muy joven entonces, fué participe en la Kabilia de la
cautividad y los peligros de un marino destinado tam-
bien a una gran celebridad, el que debia ser algunos
afios mas tarde el almirante Bruat. Entrambos se vol-
vieron a encontrar en la Oceania, donde la ardiente in-

trepidez del comandante Bonard le habia hecho el ter- |

ror de los indigenas en los numerosos combates (ue
marcaron la toma de posesion de las islas de aquel ar-
chipiclago.

En aquel mismo instante M. Bruat y M. Bonard habian
fijado ya la vista en un joven oficial, a quien pronosti-
caban un gran porvenir. Este oficial era un simple alf¢é-
rez de mariua, el vizeonde Julio de La Vaissiete de La-
vergne, nacido de una antigua familia noble de la alta
Auvernia, consagrada casi desde un tiempo inmemorial
al oficio de las armas. Desde entonces el comandante
Bonard consagro a M. de La Vaissiere una de esas amis-
lades o prueba de lodas las vicisitudes de la vida. Desde
entonces lambien por un acuerdo tacilo, esas dos exis-
tenecias se encontraron en eierlo modo asociadas por un
mislerioso lazo, y el oficial superior y el oficial subal-
ferno se prometieron no tener uno y otro mas que el
mismo destino.

Y a decir verdad, aunque son diversas apfitudes y
cualidades opuestas estas dos naturalezas de marinos, se
completaban la una por la otra. Por una anomalia sin-
gular, el ardor del hombre hecho hallaba un 1til cor-
rectivo en la sangre fria del joven. La andacia y el im-
petu voleanico del jefe se hallaban como aumentados
en su fuerza por la habilidad de su segundo. Ambos de
una alla estatura y de una fisonomia marcial, mas seve-
ros para si que para los otros, se parecian unicamente
en que los dos estaban hechos para el mando.

Cuando M. Bonard fue llamado a reemplazar al almi-
rante Bruat en el gobierno de las posesiones francesas
en la Oceania, no quiso tener otro edecan que M. de La
Vaissiere, y el ano pasado euando le encargaron el
mando de la expedicion de Cochinchina, su primer pen-
samiento fué agregarse M. de La Vaissiere en calidad
de comandante de estado mayor general de la expedi-
cion. Pareciales que todo debia marchar bien si estaban
reunidos ; y en efecto, todas sus desgracias son del fiem-
po en que estuvieron separados, eomo verbigracia, la
¢poca de la vida del almirante Bonard, en que tuvo que
llenar en la Guyana una mision, a consecuencia de la
cual volvio c¢asit moribundo; y tambien el terrible nau-
[ragio del Duroc, en un escollo del mar de coral en 1856,
donde M. de La Vaissiere de Lavergne, que mandaba
este buque, tuvo el honor de regresar a Francia con
toda su tripulacion sana y salva, despues de haber per-
manecido cincuenta y seis dias entre la vida y la muer-
le, y de haber hecho construir una embareacion con los
palos del buque naulragado, aserrados en tablas. Los
recuerdos de este episodio tan dramaltico no se han bor-
rado aun de la memoria.

Pero estos sucesos estan ya muy lejanos, y paréce-
nos preferible bosquejar en algunas lineas los rapidos
resultados debidos a los esfuerzos combinados del almi-
rante Bonard y de su comandante de estado mayor en
la Cochinchina. Estos resultados son primeramente la
toma de la ciudadela de Bien-Hoa que arrasiro la sumi-
sion de la provincia, luego la toma de Baria que deter-
miné la frontera al Este, vy por fin la toma de posesion
de la isla de Poulo-Condor. Estas expediciones militares
fueron coronadas en ultimo lugar por la expedicion de
Vinh-Long, loco de insurreccion sobre el Cambodge, v
por la expedicion de Micoui dirigida contra las parlidas
de guerrillas annamitas que se alrevian a llegar hasla
los campamentos. La sangre francesa corrio grande-
mente en aquellos combates, pues los annamitas son
muy guerreros, acostumbrados como lo estan desde la
infaneia al manejo de las armas, y a la voz de sus man-
darines su valor se exallaba hasta la luria. La plaza de
Bien-Hoa en particular, fueé vivamente disputada.

Sin duda se recordara una circunstancia de la toma
de Bien-Hoa. Antes de abandonar la plaza, los manda-
rines encerraron aladosa los annamitas que profesaban
la religion cristiana,. y pusieron fuego al edificio. Los
soldados franceses llegaron a tiempo para libertar a los
infelices cautivos de tan barbara muerte.

La baja Cochinchina quedaba pues sometida a sus
conquistadores: pero no es el todo vencer, sino saber
aprovechar la victoria, y en esto se va a mostrar la in-
teligencia del almirante Bonard. En vez de tralar como
sus predecesores de afrancesar poblaciones que son an-
lipalicas a las ideas y a las costumbres [rancesas, el al-
mirante deelard {lue los annamilas permanecerian so-
metidos & su legislacion y al poder de los jefes civiles de
su nacion, trasformados en delegados del gobierno fran-
cés 1 estos eran en cierto modo suzeranos [ranceses, por
cuyvo medio la transicion se hacia casi insensible entre
los dos sislemas.

Los efeclos de esta bien entendida organizacion no e
hicieron esperar mucho tiempo, y ya en mayo tllimo el
Forbin armado en guerra se presentaba ante el rio Huc,
y habiendo izado la bandera parlamentaria delante de
los fuertes donde habia fondeado, no tardaba en recibir
proposiciones de paz por parte del emperador Tu-Duc.
El comandante Simon respondio que no podia oir pro-
posiciones de paz, si no estaban préviamente apoyadas
en una especie de prenda consistente en una suma de
dinero. Ademas, el emperador Tu-Duc fué invitado a
elegir plenipotenciarios para entenderse con el almi-
rante Bonard sobre las condiciones definitivas de la paz
que se solieitaba.

Mas de una pagina curiosa se podria escribir aqui
sobre las lases diversas de aquellas negociaciones en
que la astucia peculiar de las razas asialicas trataba de
regatear su derrota y la inmolacion de sus esperanzas.
Por fin, el vigesimo cuarto dia de la luna (22 de mavo),
los dos mandarines Phan-Thanh-Hiang, ministro del Co-
mercio, jefe de la embajada, y Lam-Druy-Hiep, minis-
tro de la Guerra, se decidieron a embarcarse a bordo de
una corbeta annamila que el Forbin debia remolcar
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Embarcacion annamita armada en guerra de la escolta de los ministros annamitas.

hasta Saigon. Les escoltaban diez grandes
juncos de 18 a 28 remos, y una docena de
juncos ordinarios de seis remos. Segun oS
testigos oculares de aquella solemnidad,
fue un hermoso espectaculo el que presen-
b taba en aquel momento el rio de Hue con
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todos - aquellos juncos, llenos de (rajes de
colores vistosos ¢ Huminados por el sol na-
ciente. El 30 de mayvo el Forbin eslaba de

R s SRPATE A e vuelta en Saigon con el bugue annamita que
: T TR e g llevaba a los embajadores y su sequilo, en
g.C.s ST todo 135 personas,
Primer ministro annaumita, Segundo ministro annamita,
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Los limites de este articulo no nos permiten dar de-
talles sobre la recepcion de los embajadores @ bordo del
navio el Duperré, adonde paso el almirante Bonard con
aran pompa, escollado de todo su estado mayor, as
como fampoco sobre las disposiciones que se habian to-
mado para dar a los representantes de un emperador
asiatico una idea de los esplendores del imperio (rances.

Los dos altos mandarines se prosternaron cuando pu-
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gurada.

sieron a su vista el sello imperial en las credenciales del
almirante Bonard, y despues de haberle besado respe-
tuosamente, como el almirante les invitara a tomar par-
le en una colacion, declararon que se abstendrian de
todo goce v placer en tanto que la paz no esluviese ase-

En cuanto a las condiciones de paz, diremos en sus-
tancia, que las tres vaslas y ricas provincias de Bien-
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La fiesta de Todos Santos en (Castellon de la Plana.
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TEATRO IMPERIAL DEL ODEON. — ol Decano de San Patrick, acto V, escena tltima. — (Véase la Revista de Paris.)

Hoa, de Gia-Dinh y de Mytho eran cedidas a los con-
quistadores en toda propiedad, con una indemnizacion
de guerra de 20 millones ; que se proclamaba en todo el
imperio de Annam la libertad de ejercer el culto cris-
tiano y particularmente la religion catolica, y en fin,
que la posesion de la forlaleza de Vinh-Long respondia
de la ejecucion del tratado. :

En cuanto se llenaron todas las formalidades, el almi-
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PARTE LITERARIA ILUSTRADA

R

rante Bonard despacho @ su comandante de estado ma-
yor M. de La Vaissiere de Lavergne, para que pusiera
el tratado en manos del emperador. M. de La Yaissiere
desgraciadamente fallecié ¢l 5 de agosto Gltimo en el
puerto de Aden, de resultas de un aceeso de fiebre per-
niciosa determinada por las fatigas de la guerra y por
un trabajo sin descanso. M. de La Vaissiere apenas ha-
bia cumplido cuarenta y tres afios. y murio sin haber
sabido su ascenso a capitan de marina, firmado de an-
temano por el emperador para recompensarle de sus
brillantes servicios. :

A la hora en que eseribimos, el tratado franco-onna-
mita acaba de ser ralificado por el emperador, y en
breve se enviara 4 Cochinehina, donde le esperan con
impaciencia. H. C.

Las fiestas de Todos Santos en Castellom
de Ia Plamna.

M. Ch. A. Lefebvre, que acaba de hacer un viaje por
Espaifia, escribe lo siguiente sobre las liestas que tienen
lugar en Castellon, por la ¢poca de Todos Santos : :

« En mi viaje por Espaiia, la casualidad quiso quie me
hallara en Caslellon de la Plana el dia de Todos Santos,
y me costo mucho trabajo abrirme ecalle por medio de la
muchedumbre de labradores que habian llegado de vein-
te leguas a la redonda para tomar parte en la celebra-
cion de las fiestas que comienzan el 1° de noviembre y
concluyeu el 15 del mismo mes. Estas {ieslas consislian
en corridas de toros, bailes, ferias, ete. Pero de todo
ello nada llamo tanlo mi alencion como el fantastico es-
pectaculo de una danza nocturna. Imaginese el lector
una plaza alnmbrada por una inmensa hoguera de com-
bustibles resinosos, y cubierta de una multitud alegre,
el murmullo armonioso de las castanuelas y el ruido de
los tamboriles y de los pifanos, y podra tener una idea
de aquel cuadro que yo no me podia cansar de contem-
plar, y.que se prolong6 hasta las altas horas de la no-
che. — Cu. A. L. »

Revista de PParis.

El domingo préximo se hard por fin la solemne nauguracion
del nuevo boulevard del Principe Eugenio, & la cual asistird el
emperador, que acaba de regresar de Compiegne. En la semana
proxima daremos los pormenores de esta inauguracion, que
promete ser una fiesta ostentosa La llegada de la corte & la ca-
pital dar& el impulso esperado & las reuniones parisienses, Ya
comienzan & organizarse bailes y conciertos, pues para el primer
dia del ano es preciso que se hallen restablecidas las relaciones
sociales interrumpidas por los viajes de verano. Los sintomas
de ese dia famoso se van observando ya en las tiendas, sobre
todo en las confiterias, que preparan sus cargas de bombones.
Nada menos costoso que una libra de dulces, y sin embargo nada
mas caro. Los dulees no pueden ofrecerse en un triste papel,
sino que deben estar contenidos en una caja elegante. Ahora
bien, en una de las principales confiterfas de Paris acabamos de
ver una caja expuesta al publico con un rétulo que indica su
precio : {12,000 francos! {Doce mil francos para una libra de
dulces ! Nada menos que eso; pero es de advertir que la caja en
cuestion, de terciopelo verde y adornada con dos circulos de
oro, tiene en la tapa una roseta con 190 brillantes. ; Famoso va-
lor adquirird la librita de dulces que se encierre en esta caja !

Todos son altos y bajos en este mundo, como decia el inge-
nioso é inmortal barbero de Beaumarchais, y en tanto que los
volatineros se convierten en soberbios personajes, hay sefiores
de elevada alcurnia que vienen & parar en ser volatineros.

Un periddico de provincias cuenta un hecho que nos ha traido
4 la mente esa reflexion filosdfica.

Todo el mundo, dice ese diario, ha podido ver en esos cam-
pos de feria que se establecen sucesivamente por teda la Fran-
cia una barraca de madera 4 cuyo frente se destacaba un cuu-
dro representando una mujer colosal con esta inseripeion : « La
Hermosa Maconesa. »

La estructura de este retrato hacia que muchas personas tu-
vieran la curiosidad de entrar & ver si ¢l original se parecia &
la copia. Pero jay! nadie entre los curiosos recelo jamis que
estaba viendo & una seiiora de la alta sociedad, & la condesa
de '™, un titulo de los mas antiguos de Feanecia.

Tampoco se sospechd que el individuo que cobraba los dos
sueldos & la puerta de la barraca era el conde de " en persona,
que de resaltas de un cambio singular en su posicion se habia
visto en la necesidad de presentar al publico por la escasa re-
muneracion ya senalada, los prodigiosos brazos de su esposa,

Parece ser que este misero oficio no era muy del gusto de la
condesa, por lo cual sesuscitaban frecuentes disputas en el ma-
trimonio, y si hemos de dar erédito 4 la chismografia, el conde
corregia & menudo & su mujer, de ese modo violento que sin
duda no emplearia caando tenia abiertos sus salones 4 la socie-
dad aristocritica parisiense.

Cansada en fin de ser victima de tan malos tratamientos, la
hermosa Maconesa se pronuncio, y l1a pareja se vié obligada 4
comparecer ante el comisario de policia.

:Qué paso en el gabinete de ese magistrado? Eso es lo que
ignora el periddico 4 que nos referimos; pero lo cierto es, que
cuando se hallaron en la calle y el conde se empeid en que su
mujer le siguiera, ella se negé obstinadamente & obedecerle.

Muy luego se formd corro, y hé aqui la descripeion de la es-
cena que los curiosos ohservaron :

El marido instaba & su mujer para que se fuera con ¢l, pero
la maltratada esposa le llamaba infame y asesino y no cedia en
su resistencia. Ll intentar llevarsela en los brazos habria sido
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una obra tan dificil para el conde, como el alzar del suelo la

columna Vendome.

A los ruegos sucedieron las amenazas, pero la condesa se en-
cerraba en esta contestacion :

— No vuelvo mas contigos quicres matarine, y yo me hallo re-
suelta & separarme de tf para siempre. Cnando sepan los jueces
como me has tratado, veremos si me dicen que tengo que vivir
con un monstruo semejante,

Iil conde no atreviéndose 4 emplear la fuerza en medio de la
calle, se vio en la precision de dejar escapar & la hermosa Ma-
conesa, quien enyanecida con su vietoria, dirigio & su esposo 4
guisa de despedida uno de esos ademanes que no son para des-
critos.

Desde aquel dia la barraca de la feria ha quedado cerrada
para el piablico.

Diriase que la excentricidad de los ingleses quita el sueno &
todo francds que se pica de buen patriota, No conocemos en ma-
teria de apuestas singulares una que pueda compararse con la
siguiente :

- En la altima semana tres individuos se hallaban detenidos en
una estacion de camino de hierro de las cercanfas de Paris, y
miraban pasar un tren de mercancias compuesto de unos treinta
wagones.

Los tres paseantes hacian comentarios sobre lo largo del con-
voy, principalmente sobre la fuerza de la miquina que arras-
traba con tanta velocidad un peso tan considerable.

— 1 Y decir, exclamo uno de ellos, que bastaria tan poca cosa
para que descarrilara toda esi masa!

— Liso de poca cosa, no me pareee & mi,repuso otro de los in-
terlocutores. Yo creo, aiadid, que en razon al peso, se necesi-
taria mucho mas de lo que ti piensas.

Y sobre esto se empena una discusion, y en el momento en
que estaba mas animada, el que habia negado la facilidad de un
descarrilamiento, exclama con firmeza :

— Para convencerte del poco peligro que hay, yo apuesto 4
tenderme entre losrails & esperar la llegada de un tren, que de-
jaré pasar sobre mi cuerpo.

La apuesta fud aceptada, y en la noche del mismo dia, 4 eso
de las diez, nuestros tres personajes se encontraron en un sitio
desierto de la linea.

Inmediatamente que distinguieron los dos faroles encarnados
de un tren de merecancias, el que habia propuesto ia apuesta se
lanz6 & la via y se tendid en medio de los rails.

| La mdquina resoplando vigorosamente, pasé con los veinte

wagones que arrastraba por encima del temerario, que ias

muerto que vivo yacia sobre la arena.

El espanto de los dos testigos, 0 mejor dicho, de los dos com-
plices de ese acto de locura, llegd al colmo cuando vieron que
su amigo permanecia inmovil, aunque el tren se hallaba ya &
larga distancia.

Acercironse pues 4 toda prisa, le cogieron y le sacaron del
camino,

Despues de convencerse de que el cuerpo estaba intacto, y de
que el mal, si es que le habia, no debia ser muy grande, uno de
ellos fué & buscar agua y la arrojé al rostro de la victima.

La sensacion no tardo en hacer volver en si al de la apuesta,
que solo estaba desmayado; y entonces contd, que creyendo le
habia aplastado el cenicero de la méquina, que casi tocaba al
suelo, y en el cual no habia pensado, habia perdido el conoci-
miento.

Si se reflexiona que esta absurda apuesta se hizo por un
almuerzo, hay motivos para pensar que los individuos en cues-
tion habian perdido el juicio, enando se entretenian tan barba-
ramente.

4 1a buena voluntad con que los parisienses se ofrecen commo vic-
timas, siempre esti uno seguro de encontrar una buena cosecha
de anécdotas en el dominio de la policia correccional.

Una joven vestida con distincion, aunque de un modo severo,
de modales delicados, que indicaban un alto trato social, se pre-
sentaba en las casas de las seiioras ricas, pidiendo que la conce-
dieran un momento de conversacion.

Sola con la persona, cuyos sentimientos caritativos la eran
conocidos, Ja manifestaba que venia & solicitar un socorro, ya
para una familia virtuosa que de repente habia caido en la des-
gracia, ya para pobres ancianos ¢ pobres huérfanos.

Al hablar asi, mostraba certificados que procedian de funcio-
narios ¢ de eclesiisticos honorables, que no dejaban la menor
duda sobre su veracidad y desinteres.

Casi siempre la joven recibia una cantidad mas 6 menos im-
portante; y una vez que la habia tomado, y cuando juzgaba la
ocasion oportuna, fingia un accidente y gritaba :

— 1Ay ! ;Dios mio ! ; Tened compasion de mi, soy epiléptica!

Asustada la seitora llamaba 4 sus criados, y salia de la habi-
tacion para apresurar los socorros.

Cuando llegaban, la joven aparentaba ya haber recobrado el
uso de sus sentidos.

— No es nada, deeia 3 fud un sintoma de ataque, y no necesito
mas que salir & respirar fuera. Dispénseme Vd., sehora, el tras-
torno que la he caunsado. . |

La emocion quesucedia a esteincidente impedia que echaran
de ver en seguida gque se habla cometido un robo. Solo al cabo
de algun tiempo se venia & notar que faltaban joyas u otros ob-
jetos preciosos, y entonces se reconocia que habia entrado en la
casa una aventurera.

De resultas de varias quejas relativas 4 esta joven, la policia
ge consaerd 4 buscarla, y la encontré en un baile ptiblico con
su galan y complice, quien fabricaba con la mayor habiiidad los
J falsos certificados de que ella hacia uso, Ambos fueron presos y
llevados 4 buen recaudo.

Los teatros se aniiman, y comienzan ya i poner en cscena el
nuevo :-f-_*.pnrtprin destinado al invierno que atravesamos. Si en
los de Gpera no hemos tenido nada de particular esta semana,
en cambio se han dado 4 luz en los de verso varias novedades.
En ¢l Teatro Francés se estreno anteancche con gran ¢xito una
pieza de M. Emilio Augier, titulada el Fils de Giboyer.,

Sp habian anunciado desordenes con motive de las alusio-
nes politicas que se susurraba abundaban en la pieza contra

Como Paris esla tierra prometida de los estafadores, gracias

—

ciertos partidos politicos acribillados por el autor con un fuego
graneado de epigramas mas 0 menos punzantes 3 pero la £scogi-
da sociedad que llenaba aquella noche las localidades, no sp can-
s0 de aplaudir desde la primera escena hasta lailtima, Veremog
si en las representaciones siguientes se confirma este oran
triunfo.

Haremos un ligero bosquejo del argumento,

Giboyer es un periodista miserable que vende su plumgy g)
que mejor le paga sus servicios; cuando no puede vender apti.
culos, vende libelos infamatorios. No cesa de calumniar y de jy.
juriar, pero tiene un hijo de una joven plegadora de diarips, y
quiere hacer de él un hombre de mundo, y sobre todo un hom .-
bre virtuoso. Segun su propia expresion, « lame el lodo que ep-
cuentra en sn camino. »

iste hijo, lamado Maximiliano, se gradua de doctor eén depe.
cho, pero no entra en el foro y vive modestamente del prodaetg
de su pluma.

En esto se le presenta un empleo de secretario de un diputady
inepto, M. Marechal, nombrado por el partido legitimista parg
que le represente en la Cimara, y el joven acepta.

M. Marechal tiene una hija, Fernanda, que debe casarse con
un conde arruinado, educado por los jesnitas y formado en sy
escuela; un marqués anciano ha arreglado este matrimonio, que
dard una fortuna al conde, y sin el cual el padre de Fernandy
no habria sido elegido por el partido legitimista para hablar en
su nombre.

Maximiliano y Fernanda se aman, y se lo declaran asi des-
pues de una explicacion en la que Fernanda le acusaba de mj.
rar con buenos ojos & su madre politica ; y el jéven por su par-
te, no contento con sus sinceras denegaciones, presenta su di-
mision de secretario, para ho tener roce alguno con aquella
senora.

Giboyer ha observado un gran cambio en su hijo, y & su vey
provoca una explicacion, adquiriendo en ella la certidumbre de
que su hijo ama & Fernanda. '

Pero entonces se suscita una discusion politica entre Maximi-
liano y Giboyer, y el joven echa & este en cara que ha vendido
su pluma.

Aqui hay una escena soberbia. El padre responde al hijo que
si se ha cubierto de vergiienza ha sido para allanarle 4 él el ca-
mino, para hacerle una vida ficil y honrosa; Maximiliano se
precipita 4 los piés de Giboyer pidiéndole que le perdone, con
una voz sofocada por los remordimientos.

Giboyer anuncia & M. Marechal que se lleva 4 su hijo 4 Amé-
rica, donde les llaman para establecer un nuevo periddico.

i Pobre diputado! ;Y sus discursos?

Justamente M. Marechal acaba de hacer una evolucion de las
mas violentas; ha cambiado de opinion porque le han quitado
el discurso que debia pronunciar para darsele & otro orador del
mismo partido.

Por la mainana es legitimista, por la tarde es demderata.

;. Como Maximiliano y Giboyer le abandonarian en el momen-
to en que colocado en un nuevo teatro que desconoce lo mismo
que el otro, tanto necesita sus servicios, es decir, necesita tanto
las plumas que escriben tan lindas cosas en favor de la demo-
cracia?

— Solo hay un medio de arreglar las cosas, dice Giboyer.

— 'Y cundles ese medio ?

— Que Maximiliano se case con Fernanda.

Al oir esta proposicion el diputado pone el grito en el cielo, y
sin embargo, ya habrd adivinado el lector que ese es el desenla-
ce de la comedia.

Hé ahi indicada la intriga de la nueva produccion de M. Au-
gier, sobre lodo bajo su aspecto politico, que es el que domina.
Nada tenemos que decir acerca de los argumentos del joven aca-
démico en pre 0 en contra de ciertos partidos que no pueden
defenderse; mas dejando aparte las intencisnes politicas, apun-
taremos, que considerada como obra literaria, esta escrita de
mano maestra. Y este mérito, que al través de las acaloradas
polémicas que el flijo de Giboyer no dejard de suscitar en la
prensa parisiense, no podrin menos de reconocer todos los cri-
ticos, se halla admirablemente realzado en la representacion,
porque en ella toman parte artistas como las senoras Nathalie,
Favart y A. Plessy, y los seiiores Samson, Provost, Got'y De-
lannay, esto es, los primeros de los primeros.

En el Odeon hremos tenido igualmente una novedad teatral, el
Decano de San Patrick, drama en cinco actos de M, L. de
Wailly y M. Luis Ulbach. ; Quién no recuerda el precioso libro
que todos hemos leido en la infancia y que se titula el Viaje de
(rulliver ? La obra todos la conocemos, pero nunca hemos pen-
sado en ¢l nombre de su autor.

Ahora biens Swift era un hombre muy malo, segun dicen sus
bidgrafos ; y segun los autores del drama del Odeon, ha sido un
héroe novelesco.

Swift fué amado por dos mujeres; la una, hija de un noble
lord, y que quizd amaba mas al autor que al hombre, y la otra
humilde y modesta, que amaba al hombre sobre todo, y no que-
ria mezelarse en su vida sino para ser su fiel companera ; hasta
habria renunciado & supasion estando segura de ver & Swift di-
choso, aun con otra esposa.

Tal es la situacion del nuevo drama.

Swilt no vacila entre estos dos amores, y & pesar de que esta
enamorado de la hija del lord, se casa con la joven humilde.

Desgraciadamente no acaba todo aqui. En cuanto Swift se ha
casado con una de las dos, la otra se siente herida en el cora-
ZON y muere.

Pero entonces Swift siente reavivarse su amor & la difunta, y
declara 4 su esposa que &4 ella no la amd jamds, y que toda su
vida se ha ido con la otra.

El resultado de esta declaracion no se haece esperar mucho
tiempo ; la mujer de Swift, con el corazon desgarrado de dolor,
se acaba por consuncion, y su muerte hace que Swift se yuelva
loco.

Tul es ¢l nuevo drama que se représenta actualmente en el
Odeon, sin un éxito extraordinario en su conjunto, si bien son
aplaudidas algunas escenas, perfectamente interpretadas por 108

actores.
ManriAnO URRABIETA.
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Deseripeion de la ceremonia

VERIFICADA CON MOTIVO DEL ANIVERSARIO DEL NACIMIENTO

DE LOPE DE VEGA EL 2D DE NOVIEMBRE DE 1862 EN
MADRID.

Trescienlos anos se cumplieron ayer, dice la Epoca
del 26 de noviembre tllimo, del nacimiento del inmortal
autor dramaltico ¢ insigne poeta Frev Lope Félix de
Vega Carpio. Aquel monstruo de la naturaleza, aquel
Feni de los ingenios, que con ambos epitetos ha llegado
su nombre hasta nosotros, no tuvo rival en su liempo,
ni puede tener semejante en los futuros.

Coneihese dificilmente que la vida de un hombre baste
a producir, enriqueciendo la patria literatura, mil y qui-
nientas comedias, innumerables poesias, diversos poe-
mas, quinientos autos, cuatro o cinco novelas y multi-
tud de sonetos ; y concibese aun menos, cuando se pien-
sa (que de las obras dramaticas

Mas de ciento en horas veinte y cuatro
Pasaron de las musas al teatro ;

cuando se reflexiona que aquel hombre fué soldado pri-
mero, y casado dos veces despues, y sacerdote mas tar-
de, y que desempeilo, entre olros cargos, el de capellan
mayor de la congregacion de presbiteros naturales de
Madrid, y que comio, durmio, eelebro el Santo Saerifi-
cio de la misa, rego su jardin y conversd con todos los
(que solicitaban su trato, tjue eran infinitos ; con los que
apelaban & su caridad, que eran muchos, y con los que
de luengas lierras venian a conocerle y admirarle de
¢erca, que no eran pocos.

Aun pudiera explicarse en cierto modo tan pasmosa,
tan inimitable fecundidad, si hubiese encontrado el teg-
tro espanol a su venida al mundo tan rico como ¢l le
dejo a su muerte; si de ajenas, aunque mal hilbanadas
fabulas, hubiera podido coordinar y fabricar las suvyas:
pero sorprende el animo y embarga la razon la idea de
que mas o menos, aquellas mil y quinientas comedias
tuvieron fabula propia y argumento original, y lances
y situaciones diferentes, tiernos unos, dramalicos olros.
sublimes todos. Que los cuatro millones y cien mil versos
que suponen afquellas obras (sin contar los de los autos
y las poesias que tal vez doblaran la suma)eran de cor-
recto estilo y diecion peregrina; que los nueve 6 diez
mil personajes que en ellas figuran eran, con pocas ex-
cepeiones, verdaderos y humanos, y aun los mas inve-
rosimiles, decorosos y agradables.

A los once anos, segun algunos escritores eruditos,
compuso su primera obra para el leatro; a los selenta
y tres le sorprendio la muerte, pocos dias despues de
haberse aplaudido su ultima comedia. No hay pues en
los anales dramaticos de ningun pais, desde Thespis
hasta nosotros, ejemplo igual de inventiva, fecundidad,
fuerza de imaginacion, ni estro poctico. El dejo a todos
los que habian de sucederle inagotable suma de recur-
s08 esecnicos, cosecha perpetua de fabulas dramalticas;
¢l, en una palabra, encontro el teatro espafiol en la cu-
na labricada por Lope de Rueda, y se lo enlrego robus-
to y poderoso al galante Calderon, al ingenioso Tirso,
al profundo Alarcon, al concienzudo Moreto. Todos ellos
debieron & Lope de Vega no poco de su gloria, mien-
tras ¢l solo se debio a st mismo cuanta circundo su nom-
bre en vida, cuanta alcanzo de propios y extranos des-
pues de su muerte, cuanta lego en la espanola escena
a la palria de Cervantes. .

Si mas feliz en vida que esle colosal ingenio, pues
gozo el poco comun privilegio de verse admirado, res-
petado y querido de su patria entera, mientras el Man-
co de Lepanto bajaba a la tumba oscuro y miserable,
no lo fué mas que este en el siglo presente. Desde el
ano de 1835 tiene el autor del Quiote un monumento,
no digno de su nombre, pero suficiente para decir al
mundo civilizado que Madrid vio moriv en su recinlo al
filosofo inmortal autor del Ingenioso hidalgo Don Qui-
jote de la Mancha. Mucho vale, a pesar de la mezquin-
dez de sus properciones, este monumento, unico que
Espaiia, madre poco carifiosa para sus hijos ilustres,
posee en recuerdo de sus grandes hombres, y no es
poco aleanzar de dos anios a esla parte que a la eslatua
de Murillo, levantada en Sevilla, y a la lapida colocada
en la casa donde vivio Calderon, pueda hoy agregarse
el monumento mural que la real Academia espafiola
inauguro ayer en la casa donde vivio y murio el Fenue
de los ingenios. ]  de

Si no estamos mal informados, 4 indicacion de don
Ramon de Mesonero Romanos se debe la estatua de Cer-
vantes : al mismo correcto ¢ ingenioso escrilor debe-
mos hoy el monumento de Lope de Vega.

Efectivamente, en el resimen de las actas de la real
Academia espafiola en el afio académico de 1860 a 1861,
despues de referirse el patridlico acuerdo de esta ilus-
tee corporacion de emprender una edicion complela de
las obras dramaticas de aquel renombrado autor, se lee
lo siguiente :

« Otro homena

ie 4 la memoria de Lope fuc solicitado
0 propuesto por el académico senor don l{nnluu de M.r_:,-
sonero Romanos, y consiste en un monumento mural
que ha de coloearse entre los dos balcones uunl.ra_ies de
la casa que [u¢ propiedad de aquel ilusire poeta, y en la
cual fallecio, sita en la calle antigua de Francos (hoy
de Cervantes) v sefialada con el numero 15. Los termi-
nos en que eslo debia verificarse fueron eﬁtudm{}na por
una comision, compuesta del Exemo. senor don Ventura
de la Vega, don Juan Eugenio Hartzenbusch y don Ra-
mon de Mesonero Romanos, proponente (a (que mas ade-
lante se agrego a los sefiores don Antonio Ferrer del
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Rio y Exemo. senor don Candido Nocedal), los cuales
consultaron en la parte lacultativa al escultor de eama-
ra dmy*llnnciunﬂ Ponzano, vy obluvieron amplia, corles
v patriolicamente el beneplacito de los actuales duerios
de la finca. »

Como se ve por los anleriores apuntes, la comision
puso por obra llevar & cabo el pensamiento del se-
nor Mesonero, y se dirigio, como era natural, a obte-
ner la venia de los poseedores de la fineca, Los sefiores
don Jost y don Epifanio Diaz de Morelle, doctores am-
bos en medicina, no solo acogieron con entusiasmo cl
proyecto de la Academia, sino que quisieron eontribuir,
por cuanlos medios estuviesen a su aleance, al mejor
logro de la empresa y al mayor enaltecimiento del nom-
I}t:e Hustre que se queria honrar: v segun el testimonio
publico de gratitud que la Academia les tributo ayer en
la sesion solemne celebrada con aquel objeto, no son
los que menos han contribuido al esplendor de la cere-
monia. :

Una vez encargadoeel seiior Ponzano de la ejecucion
del monumento, prévia la aprobacion del diseno presen-
tado por el a la Aeademia, se decidio que la inaugura-
cion del mismo debia verificarse ayer 25 de noviembre,
tercer aniversario secular del nacimiento de Lope, y que
a este aclto debia darsele toda la solemnidad y la ln-
porlancia que requeria, por quererse enaltecer con ¢l
una de nuestras mavores v mas legitimas glorias na-
cionales,

Tropezabase, sin embargo, para esto con la dilicul-
tad de que 4 pesar de los sacrificios de los duenos de
la finca, que habian mandado echar abajo tabiques, ha-
ciendo de dos cuartos uno solo, y que renunciando a
todas las habilaciones principales para lormar un gran
salon han vivido cerca de un mes en las pequenas pie-
zas interiores, aun era insuficiente la sala eitada para
contener a lodas las personas a quienes la Academia
hubiera querido invitar, y que indudablemente tenian
derecho a presenciar el acto.

En este caso, y para obviar tales dificultades, la Aca-
demia dispuso que @ la junta publica que en la casa de
Lope habia de celebrar ayer, asistieran comisiones en
representacion de los cuerpos cientificos y literarios del
pais, de la literatura y de la prensa, ya que la modesta
vivienda ocupada por lope de Vega no se prestaba a
que todos aquellos cuerpos asislieran en masa. |

Con estos antecedentes, que hemos creido necesario
dar 4 nuestros lectores, vamos a tratar de deseribir la
ceremonia verificada ayer, y de enyo pobre eslilo, por
la precipitacion con que escribimos, nos haran gracia
los que nos lean, siquiera porque procuraremos dar al
publico todos los detalles.

A la una en punto de la tarde una interminable fila de
carruajes llenaba la calle de Cervantes, que a pesar de
lo desapacible de la temperatura, se veia invadida por
multitud de curiosos, avidos de adivinar lo que pasaba
en la easa sefialada con el mun. 15. En su fachada, re-
vocada por completo, v entre los dos balcones del cen-
tro, unas cortinas de damasco encarnado ocullaban al
pitblico el monumento erigido a la memoria de Lope.
En el zacuan, lleno de macetas con flores, aparecian a
la derecha, en un gran tarjeton, los nombres de ltodos
los poseedores de la finca desde que Lope de Vega la
cedio en su testamento a su hija hasta los actuales pro-
pielarios. Desde el zaguan se pasaba al jardinilo, plan-
tado nuevamente, v que recordaba, por la variedad de
sus humildes flores, el que el inmortal autor de la FEs-
trella de Sevilla regaba todos los dias a la edad de se-
tenta anos. _ |

Coneluido el primer tramo de la escalera, y Irente @
esta, en el lienzo de pared que dividia antes los dos cuar-
tos principales, se veia una clegante lapida de marmol
negro con letras doradas con la siguiente mscripeion :

« A la real Academia espaiiola, en memoria de la se-
sion publica y extraordinaria que celebro en esla casa
el dia 25 de noviembre del presente ano, aniversario
del nacimiento del ilustre madrilefio Lope de Vega, con
motivo de inaugurar el monumento que le consagra, 1os
sucesores actuales en la propiedad, vinda ¢ hijos de don
Francisco Diaz de Morelle. Afio de 1862. »

Como se ve por la inseripeion citada, no solo se han
prestado gustosos @ todo lo hecho los actuales propieta-
rios, sino que agradecidos a la Academia espaiiola, han
querido perpetuar tambien por su parte la solemne ce-
remonia (ue en su casa se celebraba.

Entrabase despues en el salon, adornado al efecto por
la Academia con sencillez y buen gusto, procurando imi-
tar en el mueblaje y adornos los del siglo XVIL. En el
mismo salon se veia la alcoba donde [allecio Lope de
Vega, con una cama adornada al guslo de ﬂquel_l_u CPO-
ca, v algo mas lejos el oratorio : ¢l marco de umder_ﬂ
con adornos dorados que separa este del salon, es del
tiempo del inmortal poeta. Los duefios han tenido tam-
bhien la oportuna idea de conservar, bajo una especie
de alacena, un pedazo del muro antiguo con la sencilla
pintura al fresco del afio 1635. |

Un retrato. de Lope de Vega adornaba el frente del
salon, en el que estaba colocada la mesa de la presi-
dencia. A la una y media, reunidas ya, asi la Academia
espafiola, como las comisiones invitadas por la misma,
se dih principio al aclo con el anuncio de la ausencia
del Exemo. seiior duque de Rivas, director de la Acade-
mia, por hallarse enfermo, ocupando el sillon plj;asuletp
cial el sefior don Eusebio Maria del Valle, teniendo a
su derecha el Exemo sefior duque de Seslo, alcalde-cor-
regidor de Madrid, y a su izquierda al sefior don Jose
Cortes del Valle, capellan de la congregacion de presbi-
teros naturales de Madrid, euyo cargo, como hemos di-
cho antes, desempeiio Lope.

— -

Despues de un discurso pronuneiado por el sefior pre-
sidente, encaminado a enallecer ¢l ingenio v la virtud
del Fenix de los ingenios, el senior Ferrer del Rio leyo
primero el acta y el acuerdo de la Academia con el pro-
rama de la ceremonia, y despues, en medio de un si-
encio prolundo, v en aquellos mismos sitios durante lar-
gos anos ocupados por el ilustre escritor cuya fama se
extiende por todo el mundo civilizado, a la vista de la
alcoba en que fallecio, de su oratorio, de su pequerio
jardin, leyo la eseritura de compra de la misma casa,
otorgada por ¢l en 7 de seliembre de 1610, v su testa-
mento en la vispera de su muerte (26 de agosto de 1635),
comprendidos ambos en los titulos antiguos de dicha
casa, y que aparecian sobre la mesa para que despues
los examinaran todos los concurrentes.

Coneluida la leetura de dichos documentos, el escri-
bano senor Garamendi, secretario honorario de S. M.,
levo la escritura solemne que debia olorgarse en el acto
entre la Academia y los dueiios de la casa, y por la cual
se obligaban ambas partes contratantes a mantener per-
petuamente el monumento en la fachada de la misma.

El mismo senor fu¢ llamando por orden a los seno-
res académicos presentes, que firmaron la eseritura.

Los sefiores duque de Rivas, Harlzenbusch, Duran y
Breton de los Herreros no pudieron asistir por estar en-

lermos.

Aclo continuo firmaron los duenos de la casa, y luego
fueron llamados como ftestigos los senores que a conti-
nuacion 8¢ expresan, ill‘--‘HﬂﬁDS oficialmente por la Aca-
demia :

En representacion de la real Academia de la historia.
— Excemo. senor don Antonio Benavides.

Exemo. sefior don José de Zaragoza.

Senor don Carlos Ramon Fort.

En representacion de la real Academia de ciencias.
— Exemo. sefior marques del Socorro.

IImo. sefior don Vicenie Santiago Masarnau.

En representacion de la real Academia de las (res no-
bles arles. — Senor don Eugenio de la Camara.

senor don Juan Montenegro.

En representacion de la real Academia de ciencias
morales v politicas. — Excmo. sefior don Lorenzo Ar-
razola. )

Excmo. senor don Salustiano de Olozaga.

Ilmo. senior don Modesto de la Fuente.

En representacion del pueblo de Madrid. — Excelen-
tisimo seiior duque de Sesto, alcalde-corregidor.

Exemo. sefior duque de Tamames, teniente de alealde.

Seiior don Jos¢ Moreno Elorza, regidor.

Exemo. sefior marques de Aufion, regidor.

Senior don Camilo Gareia Pifiuela, seeretario.

En represenlacion de la Universidad central. — Doe-
tor don Eduardo Palau, decano de la facultad de teo-
logia.

Doclor don Jos¢ Amador de los Rios, decano de la
facultad de filosoha y letras.

Ambos sefiores representaban tambien las dos facul-
tades a que pertenecio Lope de Vega.

En representacion de los autores dramalicos espano-
les. — Senior don Luis de Eguilaz.

Sefior don Luis Mariano de Larra.

No habiendo asistido el senor don Adelardo Lopez de
Avyala por eslar enlermo. |

En representacion de los poetas liricos, — Senor don
Joaquin Jose Cervino.

Senor don Eduardo Asquerino. .

En representacion de la congregacion de presbiteros
naturales de Madrid. — Sefior don Jose Corles del Valle.

En representacion de los aclores espanoles. — Sefior
don Julian Romea.

Senior don Joaquin Arjona. 5 g

No habiendo asistido don Josc Garcia Luna por eslar
nlermo. _ -

En represenlacion de la prensa periodica. — Excelen-
tisimo senor don Fernando Corradi, director de el Cla-
mor publico.

Senor don José Selgas. director de la Espaia.

Elegidos ambos periodicos por ser los mas antiguos
que se publican en Madrid, no habiendo asistido el se-
nor don Ramon de Navarrcte, director de la Gaceta de
Madrid, por eslar indispuesto. :

Apenas acabaron de firmar lodos los sefiores citados,
el sefior don Manuel Caniete levo, entre los aplausos de
los concurrentes, un bellisimo romance del sefior Hart-
zenbusch, dedicado a Lope de Vega, y que por sus di-
mensiones no podemos publicar,

Coneluida la lectura, el Exemo. senor duque de Sesto
v el Ilmo. sefior don Eusebio Maria del Valle salieron a
los dos bhalcones del centro y descorrieron las corlinas
que ocultaban el monumento entre los acordes de una
handa de musica y ante la multitud que se apifiaba en
la calle v que invadia todos los balcones de las casas
cireunvecinas.

El monumento eonsiste en una lapida grande de mar-
mol blanco, encima de la cual aparece el buslo de Lope,
perfectamente ejecutado, leyendose la inseripeion si-
guiente :

AL FENIX DE LOS INGENIOS
FREY LOPE FELIX DE VEGA CARPIO,
QUE FALLECI0O A 27 DE AGOSTO DE 1635
EN ESTA CASA DE SU PROPIEDAD,
LA REAL ACADEMIA ESPANOLA
ANO DE 1862.

Todo el monumento tiene en su conjunto y en sus
pormenores el caracter arquilectonico del primer tercio
del siglo XVII, y encima de la puerta de la casa se ha
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restablecido ta leyenda que g saco del foro & muchog
puso Lope en ella, y hasla < oseems s o PGS hombres politicos, y pop
nuestros dias se habia con- TR =R TR g consiguiente facilitod la Via
servado, a sdber ;

PARVA PROPRIA, MAGNA |
MAGNA ALIENA, PARVA.

a los jovenes talentos.) M
Chaix-d’Est-Ange figurg e,
yreve en primer terming.

Sucesivamente le vemos ey
a causa del parricida Be-
noit, donde abogando pop
a parte civil, arrancod eop
su elocuencia la confesion
del culpable; en la de I
Ronciere y en la de Donon-
Cadot, que hizo tanto ruido.
Orador elegante, tenia pop
momentos explosiones que
arrebataban al auditorig.
Pero la cualidad que domi-
naba en ¢l era el espirity
la oportunidad y la sensa-
tez, todo ello acompanado
de ademanes (uiza un tan-
o melodramaticos. Despnes
de haber sido bastonero de
la orden, entro en 1857 en
la magistratura como pro-
curador general cereca del
tribunal imperial de Paris,
empleo en que fue reem-
plazado hace algunos me-
ses por M. Cordoen.

M. Chaix-d’Esf-Ange ha
sido diputado de su pueblo
natal de 1831 a 1844 ; y es
gran oficial de la Legion de
Honor. Bl

Despues de descorrer las
cortinas, se levanto la se-
sion dandose por lerminado
el aclo.

Tal es la relacion de la
ceremonia verilicada ayer,
y no concluiremos estas li-
neas sin dar las gracias en
nombre de todos los aman-
tes de la patria literalur:
a la Academia espanola por
haber llevado a cabo tan
digna empresa, que al mis-
mo tiempo que la honra,
honra y perpetua la memo-
ria de uno de los pocos au-
tores cuyo ingenio adimnira
el mundo.

M. Chaixad'Est=Ange,

SENADOR FRANCES.

M. Chaix-d Est-Ange,
que acaba de ser nombrado
conador, nacio en Reims
en 4800. Sin fortuna y ha-
biendo quedado huérfano
con una hermana a la edad
de diez y ocho afos, traba-
jo con ardor, se graduo de
abogado, y muy luego se
did a conocer en algunas
sausas politicas. Sobre to-
do se distinguio en el pro-
ceso de los cuatro sargen-
tos de la Rochelle, y en la
causa formada a M. Cau-
chois-Lemaire, procesado
por una carta dirigida al
duque de Orleans.

La revolucion de 1830

El aparato de M. Bazin,

Para evitar los crimenes
que pueden cometerse y se
1an cometido ya dentro de
os wagones de los ferro-
carriles, se han dado a
uz muchos proyectos, y
se han imaginado muchos
sistemas, entre los cuales
figura en primer lugar un
nuevo aparato inventado
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Salida de Compiegne de 5S. MM. — El emperador examinando el aparato Bazin.
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por M. Bazin, yeuyo dibujo T
publicamos coneslas lineas.
[ste aparato consiste en un
tambor tendido horizontal-
mente sobre el techo del
wagon, en el eual se en-
wentra un arbol provislo
de seis aletas dispuestas
como las aspas de un mo-
lino de viento. En cuanto
el tren esta en marcha, el
vienlo hace dar vuellas a
esas aletas, cuya velocidad
es tanto mayor, cuanto
mas rapida es la .marcha.
Pero en tiempo ordinario
e¢sas aletas permanecen en
descanso, pues el arbol en
donde eslan montadas se
halla contenido por un cer-
rojo que corresponde a un
cordon de tiraje en el inte-
rior del wagon. Pero su-
pongamos descorrido el cer-
rojo por un \viajero que

—

de la cit¢ de Londres. —
M. H. Rose, de origen es-
coces, es un rico comer-
ciante de la cité, y su fami-
lia es una de las mas anti-
guas y honorables de la
clase media. | e i

Distribucion

DE RECOMPENSAS A LOS LAU-
READOS DEL  CONCURSO
AGRICOLA DE APT (FRAN-
CIA).

A lalta de las conferen-
cias agricolas existen en
Francia las reuniones de
los comicios y los concur-
sos donde se mstruye el la-
brador sobre todo con la
vista. Alli se encuentran

o il L e e s agrupados los mas hermo-
dan vuellas, y el arbol que / tos mas escogidos y los
las recibe provisto en su mejores instrumentos de
punta de i l-’“*‘.‘“’_“; ) la comarea ; se exponen las
cada revolucion a pegar en maquinas nuevas y los ins-
una palanca terminada pol y trumentos perfeccionados
nar una campana existente = labradores y se recompen-
encima del tren. | sa a los ancianos y honra-
_El emperador al dejar dos sirvientes.

Compiegne ha examinado 17 RN Hoy damos un dibujo que
este 1{?1‘%’9“1“‘%‘13 ?ll]ﬂl‘ﬂml}’ le- A ‘ representa un episodio de
licitado por el @ su aulor. las grandes fiestas que han
| DR i b J'\ N l.fzni%lﬂ lugar en Ap? en los
OIS dias 14y 15 de seliembre
:‘f\\“\ ultimo, con motivo del con-
T N curso agricola organizado
= por la Sociedad de agri-
VI, Hi. Rose, RN / cultura de Vaucluse y poa
| : _ AN el comicio agricola del dis-
NUEVO LORD-CORREGIDOR v ?\\p trito de Apt. Esta solemni-
de Londres. RN YUk dad habia llamado al pue-
i O blo una mm&msa muche-
: < R dumbre. El departamento
M. H. Rose, cuyo relralo N f‘:&- de Vaucluse es 1:;1 pais na-
| : agina, es . :
damos en esta pagind, tal de un ilustre agrénomo
el nuevo lord-corregidor
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francés muerto hace poco, y que ha dejado en pos de si
la réputacion de un sabio y el recuerdo de un hombre
de bien. Un erecido namero de agricultores franceses
llamados por M. Barral v M. Viclor Borie, redaclores
en jele del Jowrnal d'agriculture pratique y del Echo
agricole, se asociaron 4 una piadosa manilestacion des-
linada a perpetuar, mediante un monumento duradero,
el recuerdo de M. de Gasparin. ]

En ese mismo pais de luto aun por el eminente agro-
nomo [raneés, se celebraba el magnifico concurso pre-
sidido por el subprefecto de Apt, asistido de los tres
presidentes de las sociedades de agricultura, del alcalde
de Apt, de M. Millet, diputado de Vaucluse, y de cas
todas las notabilidades del departamenlo.

La inmensa multitud que habia acudido de todos los
pueblos del departamento y de las provinelas contiguas,
manifestaba con su presencia el interes que excilan en
la poblacion las solemnidades agricolas. A. F.

Fl mejor amigo.

(Conclusion. )

De todos los deudores de M. Benn Viclor era sin dis-
puta el que mas suslos y mas lagrimas le habia coslado,
aquel a quien habia hecho las mas lisonjeras protestas,
v dado en fin las mas relevantes pruebas de su ternura.
M. Benn se decidio casi sin discusion en lavor de Vie-
tor. Sin embargo, un calculo repentino le demostro al
mismo liempo que la deuda de Emilio era algo mayor
que la de su rival. En buena conciencia, en buena jus-
licia y en buena economia debia esle tener la preferen-
cia. Antes de ser hombre M. Benn era usurero : por esla
vez fu¢ Emilio el prelerido. Pero Emilio era un joven
alegre, descoso de vida'y de placeres, y que dejaba en-
vejecer sin aprension sus dendas y sus acreedores ;
mientras que Viclor habia dado aquella misma mafnana
una prueba tal de su disgusto por la vida y del arreba-
lo de su caracler, que a la verdad el dinero asegurado
sobre su vida no estaba muy al abrigo de peligros. Esla
ultima consideracion acabo de decidir al usurero, y
M. Benn encontro definitivamente al elegido de su co-
razon.

Resuelto una vez el sacrificio de Emilio, no penso sino
en los medios de impedir el malaventurado casamiento:
la cosa no era muy dilicil, bastaba solo para conseguir-
lo enviar al doctor & Clichy. M. Benn estaba bien segu-
ro que nunca un negociante como M. Auvray daria su
hija @ un prisionero por deudas. Tranquilo ya porla in-
falibilidad de su proyecto, el usurero se acerco a una
mesa llena de legajos que ocupaba el eentro de su habi-
tacion, y eseribio a M. de Corvelles la carta siguiente:

« Mi querido M. Victor : Desde este momento podeis
consideraros como el solo concurrente a la mano de
Mlle Auvray v renunciar a todo proyecto de duelo ni
venganza: dentro de veinte y cuatro horas estareis li-
bre de vuestro rival. » : o _

Luego entrego la earta @ un comisionado y volvio a
entrar en su casa para reunir los papeles que obraban
en contra del dendor condenado.

Al dia siguiente, 17 de octubre, M. Benn llamaba & la
puerta de un veeino suyo : este vecino era un ugier.

— M. Plumet, dijo el viejo, enviad a buscar un coche
y dos guardias del comercio : fengo esta misma mara-
na que hacer ejecutar un auto de prision, :

Algunos momentos despues llegaron Jos dos guardias,
v aquellos cuatro siniestros personajes subieron al co-
che. El carruaje partio, pero poco despues se detuvo.

— Esperadme aqui, dijo M. Benn al ugier: voy &
presentarme yo solo para hacer salir la caza de guarida:
entonces podeis libremente caer sobre ella.

A estas palabras el ugier redoblo las vuellas de sus
mangas ; no de otro modo muesiran esta especie de ga-
tos sus unas; los dos guardias le imitaron, y M. Benn
subio solo a la habitacion del doctor.

— ; Hola ! dijo este viendo de lejos al avaro. jHola!
M. Benir. X

— Si, sefior, yo soy, respondio el usurero arrugando
el entrecejo para ocultar la mirada penelrante que ar-
rojaba sobre el pobre joven. |

— Haeia va mucho tiempo que no tenia el gusto de
veros, dijo el médico.

— Esomismo iba yo a deciros, repuso M. Benn.,

— ¢ Y podré saber lo que os trae por aca ? pregunlo
el doctor. | ,

— Me pareee que no os sera muy dificil el adivinarlo,
repuso el usurero: bastante tiempo he mostrado mi pa-
ciencia, pero eslo No €8 Una razon para (ue sea...

— Klerna... _

— Vos lo habeis dicho: he venido & pediros mi di-
nero.

— Habeis hecho muy bien, respondio tranguilamente
el doctor : os ‘estaba esperando para daroslo.

La sorpresa que recibio M. Benn en este momento fué
por lo menos igual 4 la que habia experimentado la
vispera. o

— 1 Qué! exclamo, ;vais a pagarme ?

— 4 0s admira eso?

— ; Habeis tenido alguna herencia ?

— Precisamente,.. Ahora bien, ya comprendereis que
yo no puedo tener en mi casa semejante cantidad a
vuestra disposicion. Aqui teneis una poliza pagadera a
la vista sobre mi egeribano; con que asi, le entregareis
estos papeles.

Minsteno ge:-Educacion, Gultura vy Deporte

M. Benn adelantd maquinalmente la mano y los tomo ;
estaba sin saber lo que le sucedia. En electo, ya no ha-
hia medio de oponerse al casamiento del doctor, y Dios
sabe a qué extremo de desesperacion podia condueir a
Victor con sus manias de duelo y de suiecidio.

Sin embargo, M. Benn no creyo deber rechazar la for-
tuna que le acariciaba a su pesar, y cediendoa una es-
pecie de reconocimiento por el delicado proceder de su
deudor, revistio su rostro de la mas dulce v halagiiena
sonrisa que podia expresar su fisonomia,

— Ea pues, M. Emilio, dijo el usurero, yo os doy las
gracias... Hasla la vista.

— No, M. Benn, repuso el doclor, sino adios para
siempre.

Entre tanto el ngier, oculto en el coche y con la ma-
no en la portezuela, atisbaba su presa por entre la per-
siana. Al ver al usurero solo :

— ¢ Gomo es eso ? pregunto sacando casi todo el euer-
po fuera del eoche.

— Podeis marcharos.

— . Y el carruaje?

— Pagadle, (ue ya nos veremos.

La primera idea que se le ocurrio a M. Benn fue la
de ir en aquel momento a percibir el importe de su
cuenta. Por una previsora casualidad, el 17 de octubre
era domingo, y las escribanias estabancerradas. M. Benn
habia experimentado tantas sensaciones en el término
de veinte y cuatro horas, que lo"habia echado en olvido.
Se volvia va con la cabeza baja y sobremanera indeei-
so acerca de lo que debia hacer. El ir & ver a Vietor le
causaba un terror insuperable. S embargo, era nece-
sario verle. Victor, animado por la carta del dia ante-
rior, podria ir a casa de M. Auvray, y valia mas avi-
sarle eon tiempo que dejarle expuesto a la humillacion
y cruel desengaiio que le esperaba en casa del nego-
ciante.

— Verdaderamente, penso M. Benn, es lastima cque
no haya medio de impedir el casamiento del doctor :
sobre todo ahora que me ha pagado. Si yo pudiese ha-
cer pasar el dote a manos de M. de Corvelles, recobra-
ria las dos deudas a la vez.

Apenas se presento a suimaginacion esta idea, prin-
cipio a inquietarle sin descanso, hasta que al [in a fuer-
za de darle vueltas di6 en lo que deseaba. Se dirigio pre-
cipitadamente 4 casa de M. de Auvray : le habia ocur-
rido una idea peregrina.

Algunos instantes despues M. Benn fue¢ introducido
en casa del negociante.

— (Caballero, dijo, siento venir a imporlunaros por
una cosa que no vale la pena, pero he sabido que eono-
ciais 4 M. Emilio Lebray.

— Es ecierto que le conozco, respondio M. Auvray,
midiendo con una mirada de sorpresa el extrano perso-
naje que tenia delante de los ojos.

— (Caballero, vo me llamo Salomon Benn.

Al escuchar esta revelacion M. Auvray no pudo con-
tener un movimiento de repugnancia, pero M. Benn no
paro en ello la menor atencion.

— Yo soy, conlinud, soy... negociante lo mismo que
vos, v he hecho algunos negocios con M. Lebray.

— (Negocios! dijo M. Auvray admirado. ;Y qué ne-
eocios son esos? M. Lebray es doclor en medicina y no
comprendo...

— jAh! repuso el usurero con una sonrisa maligna,
los jovenes tienen a veces necesidad de dinero, y en-
tonees... jme comprendeis ahora?

— Si1, ahora os comprendo, respondio el negoeiante
arrugando las cejas. Ahora bien, /qué tenemos con eso?

— M. Lebray y yo hemos estado algun tiempo en re-
laciones mutuas; pero estas relaciones han cesado, y
M. Emilio me ha quedado debiendo una suma conside-
rable.

— ; Con que os debe dinero?

— Precisamente.

— . Y cuanto os debe ?

— UInos treinta mil francos poco mas.

— jTreinta mil francos! exclamo M. Auvray levan-
tandose bruscamente.

Despues, habiéndose vuello a sentar :

— M. Benn, dijo, podeis continuar.

— Viendo que no podia reembolsarme de los adelan-
tos que le habia hecho, pedi y obtuve un auto de pri-
sion.

—  Un auto de prision!

— Ya veis que me seria facil castigarle por su mala
voluntad : pero no quisiera castigarle por su mala suerte.

— Caballero, repuso el negociante, yo conozco poco
a M. Lebray : me Im sido presentado por un amigo ha-
ce muy poco liempo : sin embargo, os aseguro que los
buenos informes que de ¢l me han dado desmienten com-
pletamente vuestras palabras. :

M. Benn conocio que esto equivalia a pedirle pruebas
de lo que habia dicho. Entonces se dio mil parabienes
de que el 17 de octubre luese domingo y de que las es-
cribdnias estuviesen cerradas, ]'mrr]ura sacO al punto su
cartera, y presentando los papeles de Emilio :

— Caballero, dijo, ved aqui testigos (ue no me deja-
an mentir.

M. Auvray se apodero con ansiedad de los papeles y
los examind minuciosamente uno despues de olro. He-
cho esto, va no le quedo duda ninguna.

— No lengo nada que oponer a eslo, dijo devolviendo
con mano tremula los papeles al usurero.

Y apoyando su [renle sobre ambas manos, permane-
ci6 algunos momentos sumergido en sus reflexiones,

— JSegun parece, dijo, M. Lebray lleva en Paris una
vida bastante disipada?

— Hum! jhum! murmuré el usurero, que conocia

m—

toda la [uerza de su reticencia ; jcomo todos los jovenes |

— ¢ Y creeis ser vos su unico acreedor ? preguni
M. Auvray.

M. Benn tomo un aire de dignidad herida.

— (aballero, respondio, yo no soy un delator.

Esto equivalia a decir que el doctor tenia olros acree-
dores. ) '

— Perdonad, murmuro M. Auvray cayvendo sobre yy
sillon, veneido por la indignacion vy la colera.

M. Benn triunfaba: el golpe habia sido dado cop
acierto y aproveeho los momentos de descanso que Je
dejaba el negociante para saborear su vicloria. Sin em-
bargo, esle silencio se prolongaba demasiado, y M. Ay-
vray no parecia dispuesto a romperlo.

— ¢ Y bien, caballero?... dijo al lin el usurero.

— Y bien, respondio el negociante; M. Lebray os pa-
gara sin duda ninguna, pues tiene a su disposicion ung
brillante fortuna; su padre acaba de morir.

— Yo os agradezco infinito el aviso, caballero. Ahorg
bien : voy a hacer la tltima tentativa con M. Lebray
para lo que marcho ahora mismo a su casa. :

M. Benn hacia esta indicacion para que M. Auvray
creyese que la visita que acababa de hacerle habia pre-
cedido a la que habia hecho al joven médico, y en Iy
que este le habia entregado las polizas contra el eseri-
bano. Despues haciendo un profundo saludo, dejo al ne-
gocianle entregado a sus tristes meditaciones y salid §
la ealle muy salisfecho de si mismo.

El usurero, que ya no temia un encuentro con M. dp
Corvelles, corrio al punto a su casa. Ya era tiempo do
que llegase, porque Vietor se consumia de impaciencia.
= ¢ Qué hay? pregunto el joven luego que hubo visto
a M. Benn: ¢ habeis vencido?

— Silencio, dijo este llevando misteriosamente el de-
do a sus labios. ~

— ¢ Que significa esto ?

— Vais a saberlo.

— Pero en fin, ; queé sucede ? _

— Dentro de poco vendra alguien que os (raerd mas
noticias que las que yo os puedo dar. Yo tengo aqui un
presentimiento que veo me puede enganar.

Tan pronto el aire de alegria del usurero inlundia es-
peranza, como sus reticencias llenaban de ansiedad ¢l
corazon de nuestro joven; pero a pesar de las mas vi-
vas instancias, Victor no pudo obtener otra respuesla
del inflexible viejo. Algunos momentos despues llama-
ron a la puerta. M. Benn se levantd preeipitadamente y
corrio 4 ocultarse en la pieza inmediata. i

Era el eriado de M. de Corvelles, que traia una carta :
pero esle, unicamente preocupado con su amor, la dejd
con indiferencia sobre la mesa. Al pnnto M. Benn salid
de su escondile, y acercandose a Viclor :

— Y bien, jeuando vo os decial... leed.

Viclor, admirado del acento particular del viejo,
abrio precipitadamente la carla y leyo lo siguiente:

« Mi querido Vielor, circunstancias imprevistas aca-
ban de libertarme del compromiso que habia contrai-
do respecto de la mano de mi hija : hoy me considero
feliz en poder ofreccrosla yo mismo : venid, pues os es-
pero con impaciencia. » C

Esta carta produjo tal aturdimiento en M. de Cor-
velles, que tuvo por un momento que cubrirse los ojos
con las manos. En cuanto a M. Benn, rebosaba de ale-
gria.

— M. Been, exclamo al fin el joven cogiendo con efu-
sion lag manos del anciano, jos debo aun mas que la
vida!

— Si: seguramente, mucho me debeis, respondio este.
(jue como ya hemos tenido lugar de conocer, tenia siem-
pre una idea fija y nunca descuidaba su derecho.

— Sin embargo, vos habreis enviado 4 M. Lebray a
Clichy, v yo no puedo permitir que nadie sea privado
por mi causa de la libertad.

— M. Lebray esla libre, y no solo esta libre, sino que
me ha pagado.

— ¢ Pero eomo habeis hecho?...

— Ese es mi secrelo; pero andad, andad aprisa. To-
mad, aqui esta vuestro baston, vuestro sombrero ; no
hay que perder un instante.

— Yoy corriendo.
~ — 81, corred, yo 08 espero aqul, porque quiero asistir
a vuestro casamiento ; eso es muy justo.

— Seguramente que si. :

— Marchad, buena fortuna, y sobre todo tened cui-
dado no os atropelle un coche.

Pero el joven estaba ya lejos, y se dirigia @ paso lar-
go hacia la casa de M. Auvray. Sin embargo, tropezo
en el camino con la del doetor, y esta vista le recordo
que tenia un deber que eumplir. En su consecuencia,
subio.

— CGaballero, le dijo, tengo que daros una satisfaccion
y olreceros una reparacion.

— NI lo uno ni lo otro, respondio sonriendo el doe-
tor: nadie esta al abrigo de los gendarmes.

— Pero no sabeis que me caso con madama Auvray.

— Ya lo s¢ : aqui teneis una carlta de M. Auvray (ue
me informa de ello, y a decir verdad no me pesa en
ningun modo ; solamente hay uno que me ha hecho trai-
cion en esle negocio, pero yo oS prometo darle una
buena correccion; por este motivo he eambiado de
baslon.

Al decir estas palabras, M. Lebray le ensefié un roten
de las mas bellas dimensiones que habia sustituido al
delgado junco que acostumbraba a llevar.

— Hsta es la Gnica venganza que pienso lomar.

En este momento M. de Corvelles no pudo menos de
pensar en las espaldas de su mejor amigo, pero disi-
muld su pensamiento con cuidado, y despues de haber
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apretado cordialmente la mano de su generoso rival,
se dirigio a casa de M. Auvray. i

Lo demas se deja adivinar. El casamiento se verifico
a pocos dias con gran pompa, y sobre todo con una sin-
cera alegria de todos. M. Benn, oculto en un rincon de
la iglesia, habia asistido a la ceremonia segun lo habia
prometido : pero conociendo que en adelante no le se-
ria permitido presentarse en casa de'M. Corvelles por
miedo de encontrar en ella al suegro, comprometiendo
al mismo tiempo al yerno, espero a este al salir, y apro-
vechandose de un movimiento de la muehedumbre reu-
nida alli, ge acerco sin ser notado.

— M. Vietor, le dijo, maniana mismo neeesito el di-
nero que me debeis.

— ¢ A cuanto aseiende?

— A cuarenta mil francos.

— Manana eslara en vueslra casa.

— Ya sabels que yo soy siempre...

— Si, si, replico M. de Corvelles interrumpiéndole,
s0is ¢l mejor y el mas caro de mis amigos.

L]
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Carvelina ia bella (1).

GARTA PRIMERA.

DE PEPE A ROBERTO.

Bogoti 15 de diciembre de 1851,

Querido amigo.— Ayer se puso en viaje para Chiquin-
quira la familia de don Gaspar. A las diez de la manana
estaban todavia dando vueltas en aquella casa, que pa-
recia en completa revolucion con los aprestos del viaje.
Yo me situ¢ a alguna distancia, & ver montar a la fa-
milia. Sacaron un taburele y dofia Laura subio a su si-
llon con bastante trabajo... jesta tan gorda! Dos mozos
recibieron sobre almohadas. que tenian en la cabeza de
sus respectivas sillas, a Carmelila y a Miguel, a quie-
nes ha sido preeiso llevar asi, porque no pueden mon-
tar solos a caballo. Felipa, la negra encanladora, segu-
ramente estaba disgustada... Se notaba un fuerte son-
rosado en sus megillas. Por fin salio Carolina con un
largo traje de montar, una capita de paro color de pul-
ga y un sombrero de paja de Italia, Sus ricas trenzas
colgaban por sus espaldas y un velo de crespon blanco
encubria su rostro. Monto como una Amazona. Razon
tienen los poetas para decir disparales. jQue tiene de
raro (que los hagan los enamorados? Don Gaspar y su
mayordomo cerraban la marcha de la caravana. Las
cargas parece «ue habian salido desde temprano, vy los
arrieros tenian orden de esperar en Usaquen.

Cumplo con tu recomendacion, avisandote que la be-
lla paloma ha extendido sus alas al viento, y vuela a los
lugares en que se encuentra el gavilan.

Sov tu amigo que te envidio, y a pesar de esa negra
envidia todavia te amo. — PEPE.

L1

DE CAROLINA A ANITA.

Simijaca 19 de diciembre de 1851,

Mi pensada Anila. — Aprovecho unos instantes para
eseribirte con toda el alma estas cortas lineas.

Aver, al ponerse el sol, llegamos a esla hacienda que
queda en una hermosa esplanada, rodeada de collados
cubiertos de verdura El llano es primoroso : jlas ala-
medas de sauce son bellisimas ! j Tantos ganados, tanta
frescura, tan puro el ambienle, el cielo tan sereno!l...
Te repito que esto es encantador : es romantico.

Nuestro viaje ha sido triste y monotono. Mi madre
siempre con sus achaques. jAy! ipobrecitat jella no
quiere alentarse! mi padre regafiando continuamente a
Felipa porque corria, porque se adelantaba, porque se
atrasaba, por todo. Los chiquitos lloraban de ﬂll{ll‘{d_ﬂ
en cuando: y las bestias que llevaban nuesiro equipaje
nos ahogaban con el polvo que iban levantando 'tlml‘yﬂ:
mino : jeso no era romantico, mi pensada Anila! Asi es
que los campos de Cipaquira, la laguna _du Faquene y
el verde seno en que queda Nemocon, todo lo he visto
por entre una nube de polvo. ¢ Para que e he de des-
eribir los malos ratos de las posadas ? tit has venido por
aqui, y conoces las escenas y sabes las costumbres.

{Mi querida Anita! he llorado mucho. No he tenido
gusto en nada, porque me vine dejandole a 'y dejando
en Bogota mi corazon... jQue i?l_ﬁ{ﬂ tan alegre si estu-
viera ya casada, y hubiera venido ci UDI]E]}}[]H:EI de;_..
Supongo que habra sido muy formal y {]ﬂl‘]E:i'.ﬂlll-t;, en Vi-
sitarte, para hablarte de mi: ya no espero que venga,
porque sus negocios no se lo permiten. ;. Que lllﬂlel‘ﬂ'.}ﬂ
para que los corazones (ue s¢ aman de veras no Luwje;
ran mas negoeio, ni mas ocupacion que la de amarse !

Mira, chinita, te suplico que cuando vayss a casa, pi-
das la llave de mi gabinete, y sacudas el pﬂhu‘dc l{iim
comodas y el del piano, que tantg lalta me hace ; culda
de ver mis canarios y de hacerles un cario : jlos pien-
so tanto! Riega con Lus lindas manos mis arm_naia y
mis geranios, para que los encuentre floridos a la vue LE11.

Dame un abrazo, y recibe un puro y ardiente beso
de tu amiga que te ama. — GAROLINA.

(1) De 1a Guirnalda de Bogotd, coleceion de poesias y cuadros
de costumbres, publieada por el distinguido escritor americano

don José Joaquin Ortiz,
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DE ANITA A CAROLINA,

Bogoti 20 de diciembre de 1851.

Hermosa Carolina. — No he recibido carla tuya, y
sin embargo espero una magnifica relacion de tu viaje,
pues tu sabes deeir las cosas, si echando a un lado la
pereza, te dedicas a4 complacer a la amistad. El campo
es muy bello, y en un viaje, aunque sea corto, siempre
hay incidentes que entretienen y que divierlen. Cuen-
lamelo todo, como cuando poniendo tus rosadas megillas
en mi cara, me hablabas fervorosa aquella noche (ya
te acordaras) en el corredor (que sombrea el muelle pom-
poso cantado por tu futuro. Como que el alma del poeta
se¢ habia trasfundido a la tuya, y por eso me hablabas
con una viveza de expresion, cenlellante como tus ne-
2ros 0jos, v encendida como el fuego de tu corazon de
paloma. jQué feliz el que merezea tu mano, Carolina, y
tus carifios y tu confianza! Me he puesto a pensar mu-
chas veces que estoy mas enamorada de b que tu ro-
mantico Teodomiro, y tengo razon para afirmarlo, por
(que te conozco mas a fondo, y se cuanto vales.

Ahora que digo Teodomiro, oye : anoche estuvo a
verme, y conversamos una media hora, Ya puedes
figurarte, Carolina, de quitn nos ocupariamos, y (ué
nombre seria el que repelimos cien veees, y cuanto elo-
gio, elogio no, cuanta justicia tributariamos al talento,
a la virtud v a la hermosura. Hablaban @ un tiempo un
poeta, un amante y una amiga, tres personas reducidas
a dos corazones que cada uno a su modo te idolatra v
te adora. .

Teodomiro estaba pensativo, tocado, abismado en su
idea. Yo veia dibujarse su persona en el espejo que ten-
oo cerca de mi costurero : aquel en que se ha reflejado
tantas veces tu talle encantador. Estaba palido como la
cera ; su negra barba y su abundante cabello hacian un
hermoso contraste con sus rasgados 0jos, con su nariz
bien delineada y con su soberbia dentadura. Teodomiro
es un buen mozo : te lo digo, Carolina, para que lo
sepas, si es (que no lo sabes; y te quiere mucho, en ex-
tremo, con furor, cifrando su gloria en creerse corres-—
pondido de una muchacha tan interesanie. Me hablo
mucho de las bellezas de Alemania y de Belgiea, paises
que ha recorrido recientemente ; pondero la gracia de
las francesas, concluyendo siempre por decirme, que
en ti se realizan todos los suenios de su fantasia : ¢l no
te baja de la calegoria de los angeles, te compara con
las flores, con la brisa, jqué s¢ yo! jsabe tanto! y tiene
un modo de decir las cosas como un libro. Al oirle creia
que estaba leyendo un tomo de Zorrilla, 0 los cantos de
Byron o de Espronceda. Pero tambien fe digo (ue ese
joven esta loco y que tienes (ue hacer que se sangre,
antes de que se lleve a efeclo tu proyectado himeneo,
porque es de aquellos que pueden morirse de un gusto.
e estado absorta mirando el abismo de su corazon :
he oido el ruido de sus pasiones tempestuosas. Iis un
joven extremado, y asi tienes que encargarte de domes-
ticarlo, porque ese hombre celoso seria capaz del sui-
cidio, de la mayor locura. En sus ojos he visto un re-
lampago, una luz falidica, una cosa sombria que me
asustaba de vez en cuando : volvia despues a su SOnNrisa
habitual, y entonces me parecia un corderillo durmiendo
entre flores al lado de la madre. j Tremendo es el joven!
Envuelto en su capa negra, con su chaleco de terciopelo
y sus pantalones a cuadros accionaba a veces para dar
fuerza a sus palabras : tranquilo despues jugaba descui-
dadamente con la cabeza del estoque. Dijo que iba a
escribirte. jAlguna resma! Ya tienes con que entrete-
nerte. Dijo despues (ue iria a las fieslas, que tiene muy
buenos caballos; y a poco rato afiadio : que tal vez no
iria ; suspiro, se acerco a ver tu retrato pintado al oleo
por Espinosa (retrato que habla), callo por unos ins-
lantes y despues lucieron sus 0jos con aquel resplandor
asombroso que me intimida. El reld dio las nueve, y
tomando su sombrero me hizo una elegante cortesia y
se despidio, dejandome incierta de su marcha.

Por lo que te digo, puedes formarte alguna idea de la
visita del afortunado, del... yo no s¢ como llamarlo, de
Teodomiro, de tu Teodomiro.

Mil carifios @ la Negra, v que me perdone que no le
eseriba, pues me preparo a hacerlo muy despacio. Me
parece que no {{ueda as disgustada : acabo de endul-
zarte el oido hablandote de lo que mas le gusia . y creo
que bien merece mi decidido alecto un fraternal abrazo
y un beso amistoso. — ANITA.

IV.

DE ROBERTO A PEPE.

Chiquinquird 22 de diciembre de 1851.

Mi buen Pepe.— Ayer llegaron a Chiquinquira : es
decir, que ayer vieron mis ojos el blanco pecho 'y los ne-
aros ojos de la paloma, ayer o1 su lierna voz (ue re-
meda un arrullo, ayer... | 3

Estoy sofocado, inquieto: me levanio a escribirte
porque no puedo conciliar el suerio. [Im‘mdn me _npus{u
resonaba en mis oidos la voz de Carolina; la vela, la
tenia siempre & mi lado, creia estar oyendo de sus la-
bios de fiores la sencilla historia de su viaje: pero yd
no me ama... algun secreto liene en su corazon, y vo,
inecio! pensaba que erael unico. Algun recien lleguﬂu,
algun extranjero, algun genio salido del infierno es el
que ha venido a perturbar mi felicidad. Quien sera ese

—

dichoso? Quicn sera el que... Tal vez son delirios de la
fantasia : s1, delirios de mi fantasia, porque es imposi-
ble que haya llegado a olvidar lo que fue, y lo que fui,
; Pero no es mujer? jOh! perversa raza que carga con
a maldicion echada, en un jardin deleitoso, sobre la
[rente de la madre del linaje fmn'mnn,

A la media noche.

Pedi mi caballo, y acabo de dar un paseo para refres-
car mi sangre (ue hierve. No ha sido un paseo el que
he dado, ha sido un galope : la luna estaba en su orien-
te y baiaba con su luz de perla estos bellos campos : el
aire impregnado de rocio mojaba mi flotante cabellera,
He corrido desalentado, loco, perdido, por librarme del
demonio de mi corazon. He pasado por la casa donde
duerme ella a estas horas, sonando tal vez alguna per-
fidia : quiza el galope del Cisne la haya despertado, o...
No hay desecanso para ¢l que pena en la incertidumbre :
por lo mismo no hay descanso para mi, mi querido
Pepe.

Estoy esperando & mi primo Teodomiro que debe lle-
gar manana: me eseribe que viene a pasar algunos dias
aqui, para ver si disipa un poco ese morltal spleen que
trajo de Inglaterra. jPobre Teodomiro! vo le eslimaria
mas si no luera tan angloniano, v me serviria de mucho
consuelo si no fuera tan romantico. Me ha dicho que
esta enamorado de Felipa, beldad de segundo érden,
comparada con Carolina. Es lo que yo digo : eslos mo-
zos (que salen de Bogola a viajar por el extranjero, sin
principios, pervierten su guslo en sus correrias y vuel-
ven insulribles. Teodomiro se pica de excentrico y afir-
ma que la vivacidad de Felipa es la adecuada para des-
lerrarle su spleen. Ciertamente ; quince anos, una boca
lan fresca, unos ojos que miran adelante, sin saber to-
davia el camino de los placeres, unos brazos tan redon-
dos y un seno que se subleva contra el corse, son apa-
rentes para hacerle vomitar toda la flema britaniea.

Mi querido Pepe, no niegues un poco de compasion
4 lu amigo, que en verdad la merece. Ta, abroquelado
con tu prudencia, atrincherado en tus (eorias, parapeta-
do eon tus principios, eres un filésofo a los treinta anos,
como Teodomiro es un joven aburrido de la vida a los
veinle y seis, vy yo soy uu loco de atar a los veinley
cuatro. Entre los tres te llevas la palma, pues cierta-
mente, si has gozado poco has sufrido menos. | Ay de los
hombres que apetlecen lo mejor y buscan el mas florido
pimpollo entre los zarzales espinosos de este mundo !
| Ay de los que quieren satisfacer su vanidad, si esa
vanidad es inmensa! jAy de los que, como yo, no ven
entre las sombras del porvenir sino el desengafio o0 la
muerte !

Las liestas estan muy concurridas con tanlos peregri-
nos (ue vienen a pagar su promesa a la Madona de Chi-
quinguira. Nos amenazan con famosos bailes, y si Caro-
lina tiene la bondad de asistira alguno de ellos, ya pue-
des asegurar quicn sera « la reina de la gracia y de la
hermosura, » como decian los paladines en los antiguos
lorneos.

No s¢ lo que eseribo, no s¢ lo que quiero, solo s¢ lo
que amo, y (que soy tu amigo, (ue no merece que lo
envidies, a no ser que los filosofos y los felices deban
envidiar la suerte horrorosa de los hombres apasio-
nados. — ROBERTO.

"VT
DE FELIPA A ANITA.

Chiquinquir4 22 de diciembre de 1851.

Mi querida Anita. — Estamos muy contentas: yo es-
toy que bailo en un pié, a pesar de los regaiios de papa
y de las reservas de Carolina.

Figirate que salgo por las maifianas a ver ordenar, y
va tengo un ternerito que me quiere mucho y me lame
las manos. Es un lernerito blanco, con la cara pintada
de negro, y me lo voy a llevar para Bogota con la ma-
dre, cueste lo que costare. Mi papa sabe mi pensamien-
lo, v aunque al prineipio dijo que no, fué tanto lo que
le importuné, que al fin ha dicho que si. { Muchas gra-
cias, mi querido papa ! ¢ Para que sirven esas onzas vie-
jas que tiene guardadas, sino para darle gusto a su jui-
ciosisima Felipa? jEso es! A su Negra encantadora.
como dice Vd. cuando esta de buen humor.

Figtirate, Anita, que cuando vuelvo de ver a mi ter-
nerilo, & mi cielo de cara [lmint.ada, salto por el arroyo y
cojo rosas a manos llenas hasla que me canso, y pongo
mi sombrero adornado con ellas, que parece una canas-
tilla: ayer se rieron mucho cuando pasé por la plaza
como disfrazada, con garganlilla, alfiler, pulseras y cin-
turon de rosas. No s¢ que dia de esos me entro la hu-
morada de melerme a cazadora de mariposas, y cogi
muchas, blancas, negras y amarillas: pero jay! una
azul, grandisima, con las alas plateadas, se me escapd,
yo corri, la persegui, pero me embarre las medias y los
zapalos. Al regresar a casa estaba papa lurioso, porque
no habia vuelto a la hora del almuerzo: pero al verme
tan embarrada y a pesar de eso tan earialegre, no pudo
contenerse y me dio un beso en la frente. Por supuesto
le he prometido que seré muy juiciosa, y estoy pensando
en ello. s

. Qué te diré de los nidos de pajaritos que he descu-
bierto? Figurate, sobre todos, uno que hay enire unos
jazmines silvestres, cerca del camino que va para Hato
de Burras. jAh! jque nombre tan cansado y tan de mal
tono, y puesto a una hacienda que tiene bellisimos cam-
pos ! (Se conlinuara.)
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Grupo de platn

REGALADO POR EL COMERCIO Y LA
INDUSTRIA DE LIEJA A M. FRERE
ORBAN, MINISTRO DE HACIENDA
BELGA,

La ciudad de Lieja ha que-
rido demostrar a M. Frere Or-
ban su viva gratitud econ moti-
vo de la reforma de la abolicion
del derecho de puertas, cuya
iniciativa tomo este ministro
en el parlamento de su pais. A
fin de consagrar el Inmenso
servicio hecho por M. Orban’a
las ciudades y a los campos
reunidos para’ siempre con la
supresion de los vejamenes fis—
cales tan perjudiciales @ los
intereses de todos, un comile
de quince miembros, a Clya
:abeza figuraban M. Jeollroy
de presidente, y M. A. Lias-
seuce de seerelario, fué encar-
gado de entregar a M. Frere
Orban el grupo de plata cuya
reproduccion se ve en esta pa-
gina. Esta obra notable, debi-
da al eincelde M. Drion, resume
alegoricamente el discurso di-
rigido 4 M. Frere Orban por
M. Jeolfroy en esta ocasion, re-
presentando a la Agricullura
apoyada con conlianza eh sSu
hermana la Industria, a cuyos
piés se ven unas cadenas rotas.
[.a nueva ley ha hecho dar a
las libertades belgas un paso
inmenso (ue importaba consa-
grar de un modo preciso, pues
[a abolicion del derecho en
cuestion no es otra cosa (ue el
prefacio de la abolicion de las
aduanas. L..iS:

—a . _amop g

longa entre la corona de Prusia
y la corona de Dinamarea
E. T,

Eans minasg del Monte=Calyj
Y DEL ACQUA-VIVA,

Cuando se echa una ojeadg
general a las minas de plomo
y de cobre de la Europa, se
sorprende uno con la inmensa
prosperidad relativa del grupo
concentrado en una porcion
bastante limitada de la Italig
central, y que comprende prin-
cipalmente las minas de monte
Poni y de monte Santo sobre ¢l
reves oriental de la 1sla de Cer-
dena, y la de monte Catlini en
¢l continente. Esta ultima da
cinco millones de francos de
benelicios anunales. Pero la sor-
presa se acaba enando uno se
da cuenta de las circunstancias
parliculares en que se olrecen
los criaderos melalicos en ese
territorio privilegiado. En vez
de hallarse comprendida en [i-
lones estrechos, la materia mi-
neral (til se encuentra disemi-
nada con prolusion en enormes
masas eruplivas que aparecen
por si levantando las capas que
las tenian ocullas. Kn este cass
se comprende que la extraceion
se haga con baralura, y sobre
todo, que se llegue facilmente
a un laboreo muy extenso, que
es la condicion indispensable
para un buen resultado. En el
adjunto dibujo damos la repre-
sentacion exacta de una de esas
masas metalicas que los geolo-
gos llaman dykes. Esla masa
forma uno de los criaderos mas

importantes de la concesion de
= Monte-Calvi, 51Lu§_da cerca del
T puerto de San Vicente en la
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Las minas del Monte-Calvi y del Acqua-Viva (Toscana). — Laboreo al aire libre en un dyke plomo argentifero.
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Luis Uhland, poeta aleman,

mente despues hizo un viaje a Paris con el ob-
jeto de estudiar los numerosos manuscritos que
contienen poesias alemanas y [rancesas de la
edad media, y que se hallan en la biblioteca de
la calle Richelieu. De estas poesias entresaco
una coleccion de cantos populares en dos Lomos,
muy apreciada en Alemania. o
A su regreso obtuvo un empleo en el minis-
terio de la Justicia, y publico en los almana-
ques de la época algunas compoSICIONES (U
gustaron mucho. Sus primeras producciones
que son de 1807, manifiestan la impresion que
los sucesos politicos habian producido en su
mente. Veia la decadencia de la nacion alema-
ha ; pero en breve asistio 4 su resurreccion y 4
su triunfo, v fué uno de los jefes del movimien-
o nacional. Sus Lieder, impresos en hojas vo-
lantes, circulaban de mano en mano; no tentan
el ardor de los Sonetos acorazados de su rival
y amigo Ruckert, pero las COMPOSICIONEs :
: Adelante! — el Mensaje de la Victoria : — el
Lied de un cantante aleman, ele., respiraban el
mas noble []Ell,l'iuliﬁ.lllil: y se u|m1‘Luhﬂn l‘-._nlu—
ramente de las tendencias de Jos romanticos,
que pedian a gritos la restauracion del viejo
edificio, de aquella caricalura anligud, aquel
santo vmperio romano, (qUe como Se 11}I LIU:'_”-‘
con razon, nada tenia de sanfo, ni de wmperto,
i de romano. Uhland ha salido del romanticis-
mo, pero no ha consumido su talento en medio
de las anticuallas dewla edad media, Hii;|4.1‘_1l.l
constante de la predileccion de esa escuela. Tie-
ne sin duda alguna mucha simpalia, pero RS b s
(que se parezea ala pasion por el culto de los romanki-
cos, por las caledrales, 108 burgs almenados, 1os caha-
lleros. ete, ; todo esto le sirve para adornar sus cuadros.
mas sahe dar @ sus personajes una vida y una verdad
que faltan en las poesias de los romanticos puros. Por
eslo hace mal la critica en confundirle con el parlido
romantico ; unicamente cuando abdica el romanticismo
(1833) las poesias de L. Uhland reunidas en coleccion

Ministeno de Educacion, Cullura v Deporte

tales minas, con una inmensidad
de produccion a que jamas po-
drian alcanzar las que se trabajan
por filones. C.

El poeta Luis Uhland.

El jefe de la escuela poética co-
nocida en el movimiento romanti-
co de la Alemania con el nombre
de Escuela de Suabia, el autor de
baladas que han llegado a ser
clasicas en la otra parle del Rhin,
aquel a quien han llamado el
Beranger aleman, J. Ludwig
Uhland, ha muerto el 14 de este
mes. Era un hijo de esa tierra di-
chosa de Wurtemberg que ha
producido la poetica raza de los
Minnesimger.

Habia nacido el 26 de abril de
1787 en Tubingue, cuyas escuclas
v universidades frecuento.

Su abuelo era un teologo dis-
tinguido, v Luis Uhland fue desti-
nado a la misma carrera. Sin em-
hargo, estudio leyes y se graduo
de abogado en 1808, y despues
de doctor en 1810. — Inmediata-

José Estevao de Coelho Magalhaes, diputado portuzues.

oblicnen verdadera boga. Entre la primera edicion
(1815) y la segunda (1820) lrascurre un espacio de ein-
co anos: la tercera no ve la luz hasta 1826 ; pero.a con-
lar de 1833, sale regularmente una cada ano, y a ve-
ces dos.

Uhland habia podido poner en praclica sus prineipios
liberales, pues en 1819 fue llamado por la ciudad de Tu-
bingue, como mas tarde lo [uepor Stuttgard, a tomar

M. Mouhot, viajero naturalista.

asiento en la asamblea de los Estados. Se in-
corpord entre los miembros de la oposicion
constitucional v defendio el buen derecho anti-
quo (es el titulo de uno de sus Lieder mas co-
nocidos) contra las pretensiones ridiculas.

Goethe, el gran pontifice que ante todas co-
sas era muy amigo de la disciplina, censuro
esta introduccion nueva de los poelas en la po-
litica.

Y sin embargo, aun en un parlamento eran
dignas de oirse estas palabras del poeta ale-
man:

« ;0tros tiempos, otras musas! En esta edad
séria, nada me agita el corazon, nada me exci-
ta a cantar tanto como el verte joh Temis!
triunfando en tu fuerza, con la espaday la ba-
lanza en la mano, y convidando a tus pies a
los pueblos v a los reyes, a aquellos para pre-
senlar sus (uejas, a estos para dar cuenta de
SuS acciones! »

Pero ;que era la defensa del buen derecho
antiguo comparada con la osadia del partido de
la joven Alemania que acababa de surgir te-
niendo a su cabeza a Enrique Heine ? Por eso
la escuela snaba fué destronada por aquellos
innovadores que destruian sin piedad lo que to-
dos habian considerado como muy respetable
haslta entonces.

No obslante estas nuevas doctrinas, se ha
hecho a Uhland la justicia que merece. En la
balada v la cancion es un maestro, un clasico.
Qus Lieder brillan por la pureza del estilo, la
nobleza del pensamiento y la finura de los de-
lalles. Bajo este conceplo es un discipulo directo de
Goethe.

Se ha eomparado a Uhland con Beranger, pero nadie
ha indicado mejor la inmensa distancia que los separa,
que un cclebre eritico aleman, L. Beerne, que ha dicho
lo siguiente : « Beranger es vivo, burlon, galo; Uhland
es grave, piadoso y sencillo. »

Iin 1848 Uhland entro en la vida politica, y fue envia-
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do al parlamento de Francforl. Siguié & Stuttgard los
restos de la asamblea nacional, y desde entonces vivio
en un estudioso retiro. G. D.

Alejandro Envigue Wouhot,

N.\'F I_T R.."h LlﬁTill -"t‘ii"lJEI{{L

Alejandro Enrique Mouhot, naturalista y viajero, na-
¢io en Montbeliard, departamento del Doubs, el 15 de
mayo de 1826. Despues de haber residido en Rusia du-
rante diez atios, se [u¢ a Inglaterra, donde se caso con
una inglesa parienta del ilustre viajero Mungo Park. Por
sus relaciones y el interés que le ofrecia el reino de
Siam, poco conocido ¢ inexplorado entonees, M. Mouhot
salio de Europa en abril de 1858 con direccion a ese
pais. Mediante un viaje de mas de afio y medio en el
Jambodge, que atravesd del Este al Oeste, del Sur al
Norte, por el Mekong y hasta la frontera del Lao, visito
las tribus salvajes entre esos dos paises y la Cochinehi-
na, atraveso el lago Touli-Sap, v exploro las provineias
de Ongcor, donde descubrio magnificas ruinas minucio-
samente deseritas por ¢l en una relacion que mando a
la sociedad geografica de Londres. Despues atravese la
cuenca del Mekong en la del Menam, y partiendo de
Battamborg, cruzo al Oesle hasta Bankok. A su regreso
i esla capital, M. Mouhot emprendio un segundo viaje
por el interior al noroeste del pais, y por amor a la ¢ien-
cia corrid a4 buscar una muerte casi segura. Llego a
Luarg-Shraburg, capital del Lao, en los confines del
Tonquin el 26 d julio de 1861, al cabo de cualro meses
y diez dias de viaje, esto es, de penas y fatigas Imau-
ditas.

Durante este tiempo, M. Mouhot no ceso de enviar nu-
merosas colecciones de varios ramos de historia natu-
ral, que el Museo britanico posee en gran parle, princi-
yalmente una magnifica muestra a la que se dio el nom-
}JPB de Helix Mouhoti. Desgraciadamente el clima de
aquellos paises le fué fatal, y el 10 de noviembre de 1861
murio en los confines del Tonquin. Sus preciosas colec-
ciones han sido traidas a Inglaterra. S5 i

José¢ Estevao de Coelho NMagalhaes.

Uno de los diputados mas populares de Porfugal, uno
de los servidores mas ardientles de la causa liberal, Josc
Estevao de Coelho Magalhaes, ha fallecido el 3 de no-
viembre tultimo, de resultas de una congestion cerebral.

Nacido en 1810, se alisto en 1828 en el batallon aca- .
démico ¢ hizo la eampaiia con Don Pedro 1V, ganando

todos sus grados hasta el de teniente coronel que tenia
a su muerte. e

Desde 1837 era diputado, v su voz energica y palrio-
tica habia resonado en todo el pais.

José Estevao fu¢ tambien periodista. Fundador del
periodico la Revolucion de setiembre, sostuvo esle diario
durante muchos afios a pesar de lodas las persecuciones.

Era de un noble earacter. Tuvo envidiosos, pero no
enemigos, y no podia tenerlos el que era tan afable,
tan sencillo en su vida, el que jamas empleo el poder
de su palabra y de su posicion mas que para ser util a
su patria. Para si nada queria y nunca pidio nada.

Jos¢ Eslevao era oficial superior de artilleria y pro-
fesor de economia politica en la Escuela polileenica,
oficial de la 6rden de la Torre y de la Espada, y nada
mas.

En su testamento. hecho de comun acuerdo cOn su
esposa, la ordeno que jamas solicitara la mas minima
cosa para ella 6 sus hijos en recompensa de los servi-
¢ios que ¢l hizo a su patria. _

La muchedumbre que asistio & su entierro era iInmen-

sa; todas las elases de la sociedad se hallaban alli re-

presentadas. Estaban el ministerio entero, todos los di-
putados, enviados de todas las sociedades populares de
la capilaly una diputacion de la Escuela politcenica, los
profesores de esta escuela y del Instituto industrial, con
casi todos los periodistas.

El féretro fue llevado por el pueblo. |
_La Camara de diputados, en su sesion del 5 de no-
viembre, decidio por unanimidad que se abriria una
suscericion naecional para erigir un monumento fnebre
al ilustre orador, v que el asiento que ocupaba en la
Camara quedaria cubierto con un erespon durante una
semana, digna recompensa hecha por un pais a su de-
fensor. NG

Fepaina en Londres.

CARTA DECIMASETIMA.

Asi como, 4 mas de la exposicion universal de la in-
dustria y las artes, habia en Londres una exposicion
especial de objelos anliguos, y otra exposicion especial
de agricultura, y otra exposicion especial de caballos,
y otra exposicion de perros, y otra de flores, y otras mil
exposiciones que, en mas 0 menos extension, se referian
a asuntos de intercs publico para extranjeros y nacio-
hales, asi tambien hubo un dia destinado a la exposicion
especial de gentes. Este dia fué el establecido para la
distribucion de premios 4 los expositores.

Minsteno de: Educacion, Cultura v Deporte

El lector sabe ya, y 8i ne nosolros se lo decimos
ahora, r‘mr el palacio de Kensington, edificado en el
arque del mismo nombre, y frente al gran Musco que
leva su litulo, tiene por desahogo, 6 como si dijéramos
palio de reereo, el jardin de la Sociedad real de horti-
cultura, que es, no solo el mayor, sino el mas elegante,
el mas espacioso, el mas rico vy el mas monumenlal de
los jardines de Londres. A esle jardin se entraba en los
dias ordinarios por el precio mismo de la exposicion :
los dias extraordinarios exigian una leve cuola por su
ingreso: los sibados se pagaba 25 rs., v el gran dia del
jardin, esto es, el dia que llamamos nosolros de la ex-
posicion de genltes, se hallaba libre para todo el mundo,
merced al alto precio que se habia establecido para la
contemplacion general de la ceremonia. En este jardin
y al aire libre es, con eleclo, donde iba a celghrarse el
acto solemne de recompensar -al ingenio humano en
sus legilimos representantes, los exposilores mas nota-
bles de todos los paises cullos.

Se enganan mucho, o por mejor deeir, hablan de me-

moria los que niegan en general el buen gusto de los

ingleses. Cierlo es que existe ofra nacion en Europa
cuya coqueleria y gracia se reflejan desde el aspecto de
sus ciudades hasta el pormenor del mas insignificante
de sus ulensilios domesticos: v que esa nacion, compa-
rada, no diremos con Inglalerra, sino con todas las res-
lantes del globo, sobresale siempre en materias de buen
gusto, y casi monopoliza el savoir-fuire, como ellos
mismos llaman al agradable atractivo de sus obras. Pero
si Inglaterra esta despues de Francia en el menudeo de
la belleza (a pesar de lo mucho que ha adelantado en
este sentido durante los ultimos arios), no lo esta segura-
mente en cuanto a la forma y disposicion de esos con-
juntos gigantescos en los cuales se atiende menos a la
gracia del perfil que a la armonia, severidad y buen
aire, digamoslo asi, de la composicion. Bajo este punto
de vista no tiene nada que envidiar a pueblo alguno.

Tratabase ahora de congregar para un mismo acto a
principes y magnates de todas las naciones: a sabios,
industriales, arlistas, escritores; curiosos opulentos de
todos los paises; altezas individuales a quienes su exce-
Sivo numero convertia en muchedumbre : pero muche-
dumbre especial, cualquiera de cuyos ejemplares signi-
ficaba en su ramo, en su patria, en su centro de accion
lanto por lo menos como los que en congregaciones
particulares merecen solios y exigen precminencias de
ocalidad y agasajo en la forma de recibirlos. ;Donde
ues congregar esta masa de gentes distinguidas? ; cua-
es sus asienlos y eolocaciones ? ; quicn el receplor de
tan extrano, numeroso y esplendido coneurso ?

Los ingleses lo resolvieron de esta manera : para sa-
lon el campo; para lechumbre el cielo; para allombra
el ecsped y las flores: sobre una cascada un trono ; para
receptor la sombra de la reina: para orden gerarquico
el abecedario de las naciones: para emblema de la fes-
lividad banderolas industriales: para agasajo musicos y
armonias de todos los paises presentes: para esplendi-
dez de la eeremonia 70,000 especladores atraidos por la
novedad de la misma. Tal y no otro fué¢ el programa.
Veéase si eon razon decimos que aquello, mas que una
solemnidad propiamente dicha, era una exposicion de
genles. jPero que genles!

Hay en las multitudes de Inglaterra mucho mas que
observar que en las multiludes de ninguna parle. La
organizacion social del pueblo inglés, ya lo hemos di-
cho antes de ahora, establece profundas divisiones de
gerarquia que trascienden hasta la plaza publica, cuan-
1o mas en los limites de un eoncurso cualquiera. Las
aristocracias, no solo se separan de las democracias,
sino que ellas mismas se alejan entre s1 por ramos y
condiciones, como si nada tuvieran que ver las unas
con las otras. El pueblo obrero no se mezela nunca con
el pueblo eomercial, ni el pueblo comercial con el pue-
blo pensador, ni el pueblo pensador con el pueblo rico,
ni el pueblo rico eon el pueblo ilustre. 8i alguna vez la
indole de la reunion convocada exige la presencia de
clases distintas, como sucede comunmente en los asun-
tos publicos, esas clases, sin embargo, se ven alli divi-
didas por ciertas vallas sociales que, si imperceptibles
para la generalidad de las genles, no lo son para el oh-
servador prevenido. Parece que cada ingles tiene la
medida exaclta de su valor y la conciencia justa del
rango que ie corresponde, para no incurrir en desigual-
dades que le depriman o le enaltezean mas de lo ne-
cesario. De este respeto a‘la autoridad privada proviene
el respeto a la autoridad publica, v ambos son causa
manifiesta del orden admirable que se observa siempre
en todos los concursos.

- Parece mentira que un pueblo como Londres, cuva
vecindad se eleva a tres millones de habitantes. esté
gobernado por 8,000 policias que no gaslan espada ni
baston. Esle fenomeno, que admira a cuantos tienen
noticia de ¢l, merece bien estudiarse mas de lo que se
estudia, porque acontece en un pais que no se dislingue
por lo docil, ni por lo morigerado, ni por lo cullo de
sus clases inferiores. La mayor parte de los extranjeros
que van a Londres, se contentan con admirarse del fe-
nomeno y achacarlo todo lo mas a casualidad ¢ mila-
aro; pero en el mundo no hay milagros ni casnalidades
cuando dependen de los hombres; en el mundo de la
humanidad no hay mas que malematicas.

; Porque es tan facil de gobernar el pueblo inglés ?
Porque su gobernacion no depende tanto del gobierno
como del pueblo mismo; porque hay clases, y las cla-
ses se gobiernan las unas a las otras; porque hay ge-
arquias, v las gerarquias sirven de antemural a la li-
cencia ; porque hay desigualdad social, v la desigualdad

social es el fundamento y el emblema de la igualdad |
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moral : porque hay, en fin, despotismo individual, y el
despotismo individual (vamos a escribir una frase tre-
menda), el despotismo individual es la tinica hase de la
libertad piblica,

Aquellos que se escandalicen de ciertas palabras por-
(que no estan acostumbrados a leerlas en el diccionario
corriente de la poliliqueria contemporanea, pueden es-
perar un rato si gustan para informarse de lo que va-
mos a decir. Porque precisamente hablamos de un pais
en donde son verdad las libertades posibles: en donde
existe la libertad individual y la libertad del trabajo, y
la de la industria, y la de la vida, y la de las coslum-
bres, y la de las palabras, y hasta de la conciencia.
Porque cabalmente Inglaterra es el tinico pueblo anti-
guo y moderno donde el hombre de bien puede acos-
larse diciendo : « nadie me levantara como yo no quie-
'a 2 » el tnico pais donde el hombre aclivo puede decir:
« Vo sere rico si me da la gana; » el unico pais donde
el hombre sabio puede decir : « vo serc¢ escuchado de
lodos como me empeiie en serlo; » el tnico pais donde
¢l hombre de gran entendimiento, de gran instruceion,
de gran moralidad v de gran patriotismo puede decir
«1ni padre fué un cochero, yo ser¢ casi tanto como un
rey. » Y cuando se habla con admiracion de un pais de
esta especie, y sin embargo, se sientan proposiciones
como la que nosotros hemos sentado, parvece que se
liene cierto derecho a refutar acreditadas leorias, sin
ineurrir en la nota de oseurante 6 feudalista con que va
nos habra anatematizado mas de uno.

Enganan miserablemente al pueblo los que le explican
la igualdad de la manera que se explica en nuestros
dias. Se enganan miserablemente a s1 mismos los que
predican, una igualdad social que no exisle filosofica-
mente, que no debe existir de hecho, que no creen ni
practican los mas democralicos predicadores. No hay
mas igualdad que la igualdad moral, aquella por la que
los hombres debeA ser gobernados: la igualdad de la
justicia, la igualdad de la recompensa, la igualdad del
derecho. Pero esa ofra igualdad (y es la que se procla-
ma comunmente, la qlie se quiere y la que se acepla),
(que consiste en la confusion de los entendimientos, de
las actividades y de las virtudes: esa otra igualdad que
tiende a la subversion de todo orden gerarquico, al des-
precio de todas las preeminencias justas, al grosero re-
pudio de toda clase de autoridades; ese principio per-

turbador que se va inoculando lentamente en las entra-

nas del pueblo, por el cual, a pretexto de derribar los
1dolos, se derriban las imagenes; a pretexto de destruir
innatas noblezas, se destruyen noblezas propias: & pre-
lexto de barrer odiosos privilegios, se barren y ensucian
privilegios sagrados que tienen por origen el saber, la
actividad, la virtud, el valor o el patriotismo; y lodo en
nombre de una igualdad casi [isica, igualdad, como si
dijeramos, de estatura, de bolsa y comedor; igualdad
repugnante que confunde al sucio con el limpio, al cor-
les con el meivil, al bueno con el malo, al que debe
aprender con el que ha de ensenar. al que trabaja con
¢l que duerme, al que tiene conciencia con el que ca-
rece de ella, al que vive a costa de los demas con el
(que produce para michos, — esa igualdad ¢s un erimen
predicarla, es una insensatez sentirla, es una abdicacion
reconocerla.

Los ingleses no la han reconocido nunca, no la re-
conocen ahora ni llevan trazas de reconocerla jamas.
Y cuenta que no es el gobierno quien lo prohibe, por-
que alli, como hemos dicho muchas veces, el gobierno
casl se mele en nada ; son los ingleses mismos quienes
lo rechazan; son las elases las que se circunseriben :
son las gerarquias las que se parapetan: es, como anun-
clamos anles, un despolismo individual el que produce
la suma de libertades pablicas, Cada inglés, teniendo a
gala el no elevarse y a desdoro el hundirse, aprende lo
(que debe a los altos por la cantidad que exige a los pe-
quenios; y la suma de exigencias de arriba abajo con la
de respetos de abajo arriba, constlituye ese equilibrio
social nunea inferrumpido por débiles condescendencias
que hace gobernable a un pueblo cuya docilidad, repe-
Limos, cuya cullura y morigeracion estan muy lejos de
la exactitud.

Ahora se comprendera como un pueblo de tres mi-
llones de habitantes se gobierna con 8,000 salvaguar-
dias sin espada ni baston; porque se comprendera tam-
bien que esa fuerza no es escasa como parece, sino antes
bien la mas numerosa del mundo, toda vez que la policia
de levita azul y galones blancos en la manga es la mas
significante, habiendo como hay una policia social
que consta de 2.999.000 salvaguardias para cada inglcs
de los que (ransitan por Londres.

S1 esle despotismo gerarvquico fuera intaladrable, se
convertiria seguramente en un despotismo politico muy
odioso ; pero como lodo ciudadano tiene el derecho de
roturar esas clases y esas gerarquias: como los caminos
publicos estan abiertos, y un tendero de comestibles
pasa a baronet y & ministro si sus méritos y su (rabajo
lo justifican, nadie tiene derecho a quejarse de opresion :
y a la verdad nadie se queja, sino por el contrario, to-
dos Pm'si:-.:tm} en la invulnerabilidad de su clase, segu-
ros de que en ella estriba el gran principio del respeto
v dignidad humanas.

T'an lejos de ser un despolismo odioso, es la base dcl
progreso, del orden v de la libertad. Las diferencias
son el alma de la emulacion ; y a la manera que un mu-
chacho desalinado y sucio a quien sus padres no pue-
den ver decente ni por consejos ni reprensiones, st
convierte en atildado lechuguino desde el momento ¢
que se enamora de una muchacha y aspira a ser pre-
ferido de ella ; del mismo modo, aun cuando la compa-
racion parezca extravagante, los hombres se esmeran y
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trabajan por obtener un grado superior distinguido,
desde el instante en que ese grado se aleanza a [uerza
de meritos ejmn]]]lm'es.

Es tambien la base del orden, porque el orden depende
del respelo mutuo, sin el cual una confianza hoy, una
imprudencia mas tarde, una agresion despues, condu-
cen naturalmente a ese estado de anarquia social en
que, a pretexto de patriarcales franquezas, se ineurre
en insulribles vejaciones, Y por allimo, es la base de
la libertad, porque no hay libertad sin derechos y sin
deberes, ninguno de los cuales se ajustan mas ni ca-
acter independiente del hombre, como el deber de no
molestar a nadie y el derecho de no ser molestado por
ninguno. Y no se diga que en un pueblo constituido de
yeraruias la altima es la que sufre la pesadumbre de
as demas, pues al contrario, alli donde por convenci-
miento y por costumbre se respeten todas las clases, es
donde puede ser respelada la que no tiene que alegar
otros Litulos de consideracion que su trabajo y su po-
breza, poco 0 nada respetados comunmente sin duda
alguna.

Yive pues el pueblo de Inglaterra en la persuasion
de ser mas libre que ninguno, porque se hace volunta-
riamentle esclavo de las leyes sociales que embarazan
la accion de todos los malos instintos y facilitan el ejer-
cicio de todos los buenos ; respeta por caleulo la supre-
macia de los poderosos, en la esperanza de llegar facil-
mente al punto del respeto y en la certidumbre de ser
a su vez respetado lo mismo de los que le superan que
de los que le siguen en fortuna; conserva, por fin, el
orden con perseverante exaclitud, porque la experiencia
le ha enseniado que en el orden existe la posibilidad de
ser atendido, mientras que el desorden provoca las vio-
lencias y permite los desalueros tumultuarios de que ¢l
seria ciertamente la primera vietima como en todas
partes sucede.

Ahora bien : la costumbre por un lado, el convenei-
miento por olro, establecen la division de elases, sin que
ninguno se resienta de ella ni trate de allerarla, pues
como todos tienen a orgullo perterecer a alguna, nadie
se considera sino en su puesto al dejar de alternar con
las restantes. A esto se debe el extrano aspecto que las
multitudes presentan a los ojos del observador en aquel
torbellino de Londres. Nada mas raro, electivamente,
para el viajero como peneftrar a las doce de la manana
en Hyde-Park, creyéndolo solitario, y encontrarse un
mundo de elegancia y belleza que a pi¢ los unos, en
coche la mayor parte, 4 eaballo infinitos, mas bien que
pasear el dia en que se les ve, parece que pascan la
madrugada de una noche de insomnio. Se hace increible
como la aristocracia tradicional, que en olros paises
duerme a aquellas horas el cansancio de la noche pre-
cedente, esteé dispuesta en Londres para lucir sus me-
jores trenes, para correr sus mas bellos caballos, para
evidenciarse toda entera ante el puiado de extranjeros
(que, atraidos por la euriosidad, invaden el parque.

Y es que la aristocracia de apellido aprovecha la oca-
sion de una hora intempestiva y de un.dia ordinario
para poblar sola aquella enorme extension de campo,
que despues de todo es el (imico paseo oficial, digamoslo
asi, de la gran metropoli. Seguid el parque arriba por
espacio de dos horas y a la vuella encontrais asimismo
las avenidas cuajadas de genles, de carruajes y caba-
llos ; pero ya no conoceis 4 nadie de los que vislels poco
ha; han desaparecido sin saber como y les susliluye
otra muléitud no menos opulenta y vislosa, (ue despues
de las dos de la larde viene, no sabemos si a arrojar la
primera, O 4 invadir el terreno que aquella deja libre
en la huida que emprende de la segunda. Es la banca
y la alta propiedad, que escogen su hora mas comoda
de paseo, antes que el tumulto de la clase media se
deshorde por las avenidas del parque, como sucede in-
(aliblemente desde las cuatro ;-hora en que la banca se
retira 4 su vez, no sin hallarse en el camino al pueblo
trabajador que en muchedumbres compactas acude ¢
disfrutar del campo desde las seis en adelante.

Pocos momentos se necesilan pues para observar las
yrofundas divisiones del pueblo de Inglalerra en sus re-
aciones y trato pablico sin moverse de un mismo pa-
raje. Pero hay olros sitios donde se nola con mayor evi-

ia este apartamiento de las calegorias (ue da

denci
aspectos tan variados 4 las multitudes. La sociedad, el
teatro, el concierto, la iglesia, el mercado, todo local
circunscrito donde la vista puede posarse con delencion,
ofrece espacio a este geénero de observaciones, sin que,
una vez conocida la elave, haya lugar a dudas respeclo
al arupo de (que se compone cada llliﬂ_dﬂ las !'Iill'f:ﬂﬁ
concurrentes. Si es un baile al que se asisle, y la aris-
focracia de la sangre esta senlada, la aristocracia del
dinero pasea : si es la opera el punto de observacion, el
pueblo no figura en ninguna parte : si la sala de mu-
sica, los inteligentes y aficionados se reunen en puesto
distinto de la generalidad : si la iglesia, segun la hora
puede adivinarse el coneurso : Sl el EI[]I]HL:D[], no coin-
pran unos ni en el barrio, ni en la calle, ni en la tienda
donde compran los otros. Hasla el fraje varia en gran
manera. aun dados idénticos tipos de posicion y bienes
de fortuna. porque no es la moda de unas clases la
misma que agrada y se acepta por las demas.
Tenemos asi que el aspecto intimo de LU]_]Lll'i':i_t]l[llj:l‘ﬂ
lanto del de todas las capitales de Europa. M:'n._ll‘ul_- I &=
s, por ejemplo, no pueden :l|r|}111-.~uer5nn:-; que en t,lnz-_:
categorias personales : pobres y ricos. Todos 1os pobres
se parecen en sus costumbres, en sus brajes, € Sus
aliciones : lodos los ricos son iguales en su modo de
vestir, en su modo de gastar, en la forma con que se
wesentan reunidos. La mujer al hacerse un traje, el
ombre al comprarse una levita, no hencn (que decir
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(quicnes son, sino el dinero que pueden o quieren inver-
lir : no hay mas que una moda, una elegancia, un tipo;
siendo muy comun que, asi como en la Fuente Casle-
llana y en el bosque de Bolonia se codean indistinta-
mente todas las clases y se tropiezan los mas lujosos
lrends de la aristoeracia con el (Jtzsvuutijudu carricoche
de alquiler, asi tambien las galas y prendas de mas lujo
no sean siempre los primeros en lucirlas potentados y
damas de conocida aleurnia, quienes, por el econtrario,
suelen gastarlas despues del eleclo que con ellas han
produeido mujeres de ayer manana v hombres de muy
vulgar o dudosa procedencia. Del mismo modo las mul-
litudes de Paris y Madrid presentan de ordinario aspec-
los semejantes, como resultados que son de la mezela
de todas las clases ; cuyas diferencias son impercepti-
bles, cuyos respelos no se significan las unas a las otras,
cuya cortesia, por lo mismo, suele no pereibirse en el
confuso aglomeramiento de la coleclividad una v so-
berana.

Partiendo de esta base, el leetor comprenderd per-
[eetamenle enan inusitado sea el golpe de vista que
debe olrecer, a extranjeros ojos sobre todo, una multi-
tud lastuosa de Londres cuando las arislocracias la
componen casi exclusivamente. Y esto es lo que suce-
dia la manana de que hablamos.

A mas de que el preeio de entrada en el palacio de la
Exposicion era, como dijimos antes, muy elevado, me-
diaba esta vez la circunstancia de que alli no iba a ve-
rificarse ningun acontecimiento de resultados practicos
(que indujese al pueblo en general a invertir una suma
respelable en paseo. Los objetos de la exposicion de la
industria se habian arrinconado, para dejar'anchas vias
al cireulo de la gente; las maquinas no andaban, los
utensilios de curiosa visunalidad estaban postergados, no
sonaban los instrumentos musicos, no se hacian expe-
riencias, no se daba razon de las cosas como los olros
dias: v solo una fuente que arrojaba canos de azahar,
y un jardin poblado de flores olorosas, y tal cual adorno
en los escudos de las naciones, v muchas bandas de mu-
sica de diversos paises tocando aires nacionales, in-
comprensibles casi todo$ para cada uno de los que los
oian, no eran aliciente haslante, repetimos, para alraer
ofro concurso que el concurso elegante y deslumbrador.

Componiase esle de los exposilores premiados; de
los comisarios de lodos los pueblos ; extranjeros ilustres:
portadores de billetes de estacion 0 sea entrada perpe-
tua en el palacio:; prineipes concurrentes a la solemni-
dad venidos de Francia, Belgica, Alemania, ltalia, Egipto
y aun mas remolas tierras; miembros del gobierno de
las naciones colindantles:; embajadores y ministros acre-
ditados: representantes de la prensa del mundo, de los
centros sabios : academias, institutos y corporaciones
ensadoras: lodos los cuerpos del Estado ingles; toda
}a corte, toda la representacion publica. todo lo opu-
lento, en fin, del mas opulento de los pueblos, matizado
por diez, doce, veinte mil damas (nosotros no podemos
ni ealeular su niimero) que habian dado cita de belleza,
de ostentacion, de brillo y hermosura para aquel encan-
tado lugar a cuantas mujeres pudiesen oslenlarlas.

Son mfinites los espanoles que aquel dia-estaban pre-
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2° A oo CRa R 1a R
5 R 3a Ra R 3a Ra
4 C come PCRa R 2a R
5 ( mate,
(a) P 4a CRa jaque
2 A come P etc.

PROBLEMA NUM. 39, POR M. DURAND (DE LISIEUX).
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ELANCAS.
Las blancas dan jaque-mate en cuatro jugadas.

—

sentes en Kensington, y el que dude, por creer exage-
rado nuestro dicho, puede volverse al que tenga al lado
y preguntarle si esas multitudes ideales de que nos ha-
blan las historias anltiguas, si esas comarcas en que la
mujer, mas que criatura, parece angel, no son todas pa-
idas relaciones y (uimeras pocticas ante el euadro del
jardin real de horticultura el 15 de julio de 1862. Pro-

verbial es la belleza del tipo britanico; de ese tipo que

posee Lez de nacar y cabellos de oro y dienles de marfil ;
pero no el marfil, oro y nacar de las églogas bucolicas
que tan parecidos son al hueso, estambre y harina de
arroz de la vida practica, sino oro, marfil v nacar tan
puros, lan lersos y trasparentes como los que producen
los arroyos del Missouri o las prolundidades del Océano
indico.

Proverbiales son la esbeltez de la forma, la riqueza
del tocado, la severidad del ademan, la exquisita puleri-
tud del conjunto que distingue a la senora inglesa so-
bre todas las damas de lodas parles; y hasla el prover-
bial defecto tambien de su excesiva rigidez, de su aire
poco expansivo, de su tralo rigorista y grave en dema-
sia ; hasta esos mismos defeclos individuales se com-

rende ya (ue conspiran a un conjunto imponente y des-
umbrador distante quiza de la gracia espanola y de la
coqueteria francesa, pero severo como corresponde a
la magnifica ceremonia de recompensar el ingenio hu-
mano en la metrépoli mayor del universo. Aquellas da-
mas, eleclivamente, eran alli un adorno, una exposi-
cion, un certamen en que hubiera sido imposible la ad-
judicacion del premio de las Esperides ; eran el cortejo
que haecia Inglaterra al industrial, al pensador, al filo-
solo, al artista que habian llevado los productos de su
numen a Kensington: eran el emblema humano de aque-
llos otros simbolos malteriales de palmas, de laurel. de
mirto y encina con que se habian adornado los trofeos
de las naciones premiadas en el coneurso.

El duque de Cambridge, en su calidad de represen-
tante de la reina (porque la reina Vietoria queria llorar
al principe Alberto mientras todos los paises cantasen
himnos en su honor), el duque de Cambridge, rodeado
de los altos dignatarios de la nacion inglesa, de los co-
misarios reales de la exposicion, de la compaiia promo-
vedora del certamen, de los principes, ministros v em-
bajadores de los diversos pueblos, aparecidé sobre la
platalorma del trono, que como hemos dicho, se habia
elevado en la enspide de una montana de agua ; y alli,
aclor unico del inmenso tealro que tenia por lucerna el
sol, por espectadores el concurso enunciado, por or-
questa la disonante asonancia de cien bandas que desde
yuntos tan diversos habian venido a entonar en aquel
istante el Dios salve al rey, que alli significaba Dios
salve a la autoridad de donde emana todo lo que vemos ;
el duque de Cambridge, despues de las ceremonias de
estilo. autorizo, sanciono y publico los juicios del Jura-
do contenidos en un gran volumen impreso que instan-
laneamente s¢ empezo a vender por entre la apinada
coneurreneia, la cual, sin otro molivo de estupefaceion
que el simplisimo que acabamos de referie, habia per-
manecido sin embargo muda, encantada, inmovil, como
lo demuestra la exacla fotogralia del acto que pudo sa-
carse desde una de las eapulas del coloso de Kensing-
ton. jTan asombrada habia quedado de s1 misma y de
la idea que solemnizaba alli!

Despues desfild por delante del trono, aseendiendo y
descendiendo alternativamente por dos anchas graderias
laterales, la procesion mas extrana que puede imagi-
narse, porque al son de una marcha triunfal y con
acompanamiento tan deslumbrante 0 mas acaso que los
que refiere Suetonio de Cahigula v Claudio, no pasaban
despojos de la guerra, ni lrofeos de victorias, ni sartas
de esclavos con cadenas, ni carros triunfales arrastra-
dos por tigres, ni coros de doncellas medio desnudas
quemando perfumes en honor del soberano que presidia
la ceremona ; vy eso que aquel soberano tenia 200 mi-
llones de subditos. y bajeles que llegaban a todos los
confines del universo, y oro para sembrar, no el circo
de Roma, que es bien poco. sino para elevar un monu-
mento representado alli delante por valor de 4,000 mi-
llones de duros, y predominio para llamar a su casa una
concurrencia como la que habia 1do a verle: todo lo
contrario ; por delante de acuel monarca pasaban solo
unos oficiales galoneados que llevaban en alto sencillas
bhanderolas donde se leia Clase primera. Clase sequnda,
y hasta treinta y seis ¢lases mas, banderolas semejan-
tes, es cierlo, 4 las de Senatus Pu;ugf usiue Romanaus, pero
que significaban sin duda otros triuntos de los del gran
imperio antiguo, pues la U-Ul‘l:tﬁfﬁ[.'l_ml{lL‘H{*llI‘E‘E[}I‘CHH de
los signos misteriosos, segun indicaba el libro que se
repartia, aun cuando lambien hacia alusiones a la Es-
pania, y a la Galia, y a los germanos ya los alenienses,
iba seguida de motes tan vulgares como sustancias ali-

nenticias, instrumentos de labranza, canamo ¥ lino, pro-

ductos medicinales y olrostan groseros como estos: cada
una de cuyas ensenas aparecia rodeada de unos pobres
hombres vestidos de negro. sin mas adorno que una
cinta azul en el ojal, y que confundidos por cierlo honor
inexplicable, bajaban la ecabeza al emparejar con el
principe, siendo muchas veces ayudados a proseguir la
marcha por grandes seiores de la corte, por magistra-
dos, por generales, por pontilices del culto divino, que
se acercaban carinosamente a ellos, como s1 2,000 anos
d I'j]‘ﬂgl'[_{':'-'.“ moral hubiesen Lrastrocado los ]HI]HEH.‘S S0~
ciales. :

Aquella procesion. desenroscandose despues por las
calles Ill_u*iglur-; del jardin, v atravesando el majestuoso
CONCUrso se vnmn'u_in{r a la puerta principal del gran
palaeio, que 1*@%'{:5“[10 todo ¢l de !Ji[l{!ﬁil_?1‘U|Hh. atronado
por las armonias de los himnos, vivilicado por los res-
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plandores de la elarisima luz que pene-
traba por sus cipulas de eristal, embelle-
cido... (no decimos la palabra) peripuesto
con los adornos naturales de tanto objeto
galan, de tanto utensilio primoroso, de
tanta ciencia, de ltanta inventiva, de tan-
lta laboriosidad risuenas, se vio invadido
de repente, en alas del deseo patriotico
que sintio cada cual por apinarse en el
circulo trazado a su pais, donde cada
musica hablabauna lengua, que todas
juntas Semﬂjlﬂl.n'tn otra Babel, pero no la
soberbia Babel castigada por Dios, sino
la Babel industriosa digna del Deus est
machina de su frontispicio.

Entonees, agrupada cada colonia ex-
tranjera al rededor del escudo de sus ar-
mas, y hablando todas ellas por la voz
de sus musicos (voz que por desdicha no
lenia intérpretes para los pechos espano-
les); oyendo sonar unos sus cantos na-
cionales, diremos, y preludiandoselos
olros en su imaginacion, odos vimos
deslizarse la comitiva por la extensa
nave del palacio, orgullosos con tener
un puesto en aquel certamen, con lener
algunas paginas en aquel libro, con ser
objeto de algunas consideraciones de
aquel concurso; y esto en cuanto a Ia
patria, que por lo que hace a la persona
del que contemplaba, eslamos seguros
de que cada uno se tendria por dichoso
con haber formado un atomo de aquella
indescriptible multitnd.

¢ Que premios obtuvo Espania en ese
dia ?

No creemos que sea esla la oportuni-
dad de decirlo.

Don Francisco Solano Lopez,

NUEVO PRESIDENTE DEL PARAGUAY.

Don Francisco Solano Lopez acaba
de ser llamado a reemplazar en el pues-
to de presidente de la republica del Pa-
raguay a su padre, que por un testamento
mistico y en virtud del derecho que le
concedia la Constitueion, le habia desig-
nado para sucederle, hasta la ¢poca de
la reunion del Congreso.

El nuevo presidente del Paraguay na-
cio en Asuncion en 1827, v era altima-
mente brigadier general de los ejérei-
tos de la reptiblica, ministro de la Guer-
ra y de la Marina.

Don Francisco Solano
Lopez hizo un viaje en
1853 a Francia, Ingla-
terra vy Cerdena para
cangear las ratificacio-
nes de los tratados con- l:“::lf“

=l

—

cluidos ya enlre esos =——
Estados y el gobierno ===
del Paraguay.
A consecuencia de las
dificultades que sobre-
vinieron con el Brasil,
fue nombrado ministro
-pleni[lmtr:nciariﬂ, y fir-
mo el tratado que puso
fin 4 todas las discusio-
nes. | i

Temporales

EN MARSELLA.

Marsella ha sufrido
en los ultimos dias de
noviembre los eleclos
de un temporal espanto-

s0. En la rada los es-
tragos han sido gran-

des, y dentro de la ciu-
dad ha habido que de-
plorar el hundimiento
de algunas casas. Hasla
ahora se cuentan nue-
ve totalmente destrui-
das, y entre cllas la que
se ve representada en
nuestro dibujo. La llu-
via que ha ecaido en
erande abundancia ve-
nia mezelada de grani-
zo. H¢ aqui una corres-
pondeneia del 25 que da
algunos pormenores so-
bre estas desgracias :
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DON FRANCISCO SOLANO LOPEZ,
: nuevo presidente de la republica del Paraguay.

_ﬂ—__-.

« Hace dos dias que el golfo esti in-
transilable. Una terrible tormenta acom-
panada de un violenlo oleaje, ha causado
en la rada varios siniestros deplorables.
Empujados por las olas y rompiendo to-
das las amarras, los buques que estaban
en cuarentena han chocado violentg-
menle entre si, y seis de ellos han nay-
ragado en las escolleras y aun en el
puerto de la cuarentena,

intre los buques que se han perdido
por completo se cilan dos espafnoles, la
Panchita, capilan Bosch, v la Escolasticg
apitan Selma, que acababan de Ilﬂga;
de la Habana con cargamento de azi-
car. El primero ha sido destrozado des-
pues de haber perdido sus maostiles, y ¢l
segundo, despues de haber perdido tam-
hien su arboladura, se ha sumergido tan
profundamente, que no se espera sacar-
lo. Los olros cuatro buques no estaban
en cuarentena; habian sido despachados
cl dia anterior del puerto de Marsella,
pero la tormenta les habia obligado a re-
lroceder para buscar un refugio en el
Jrioul. Son un frances, el Notre-Dame-
de-la-Garde, capitan Revello, que se dj-
rigia a Gibraltar: un austriaco, I'Alle-
grezza, capitan Escolesi, que se dirvigia
a Triesle con cargamento de azucar;y
dos italianos, el San Antonio Abad, ca-
pitan Casligliola, que iba a Civilavee-
chia con cargamento de carbon, y el
San Giovanni, capitan Gilovanni, que se
dirigia a Barcelona.

Las oleadas eran tales que cubrieron
el pequeno faro levantado en el Canou-
bier, entre la isla de Il'y el puerto de
Marsella.

Cerea de este punto ha habido gran-
des desastres en la ensenada de los Ca-
talanes: el agua se ha llevado parte de
los gabinetes de bafnos de mar estableci-
dos en aquel sitio tan pintoresco.

Las copiosisimas lluvias que teniamos
en, tierra y el huracan del S. 0. que las
acompaiaba, han causado averias en
muchos puntlos: varias casas en cons-
truceion han quedado derruidas

No se habla de muerte alguna ocurri-
da en los naufragios del Frioul. Bajo las
ruinas de una barraca de la E—iudm.{ han
muerto dos operarios.

El camino de hierro de Montpeller ¢
Cette esta eubierto por las aguas, y el
lelégralo esta interrumpido.

Esta madrugada a las cuatro se ha
hundido una gran casa que se eslaba
construyendo en el barrio de San Laza-
ro; al venir abajo la
pared maestra, ha aplas-
lado una casila inmedia-
ta, habitada por dos pia-

monteses.
Estos infelices fueron

extraidos ya cadaveres y
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conducidos al deposilo,
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en el cementerio. A las

seis llegaron los hom-
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beros, y los habitantes

de olras tres casas con-
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tignas tuvieron que a-
bandonarlas en medio
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Hundimiento de una casa en Marsella.

de un terror indeserip-
tible. A las once acaho
de hundirse con grande
estrepito  lodo lo que
(quedaba en pi¢ de eslos
edificios,

Un poco mas lejos se
ha hundido otra casa,
sepultando entre sus rui-
nas a un matrimonio,
cuyos hijos se hallaban
aunsentes  por  lortuna.
El padre pudo ser ex-
(raido con vida, pero
con ambas piernas [rac-
luradas: en cuanto a la
mujer, no habia sido
hallada todavia a pesar
de los grandes esluer-
z0s practlicados.

En el mismo barrio
s¢ ha hundido tambien
olra casa de cualro pi-
cos en estado de cons-
lruccion, pero sin (que
ocurriera ninguna des-
agracia personal. ‘

A la lecha de las ul-
limas nolicias los elee-
los de  esla. horrorosa
lormenta habian cesa-
do. » X.
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